EESSONA

Hea klient!

Taname, et valisite uue Kia séiduki!

Globaalse autotootjana, kes keskendub erakordse vaartusega kvaliteetsete séidukite
tootmisele, on Kia pihendunud teie ootusi tletava klienditeeninduse pakkumisele.

Kia volitatud esindustes on tehases koolitatud tehnikud, soovitatavad eritdoriistad ja
Kia originaalvaruosad, kui teie sdidukil on vaja tehnilist abi.

See kasutusjuhend tutvustab teile séiduki standard- voi valikulise varustuse funkt-
sioone ja seadmeid ning selle sdiduki hooldusvajadusi. Seega voite leida mdne kirjel-
duse ja illustratsiooni, mis ei ole teie sdidukile kohaldatav. Soovitame selle juhendi
hoolikalt labi lugeda ning juhiseid ja soovitusi jargida. Hoidke alati see juhend enda ja
jargmiste omanike jaoks séidukis.

Kogu selles kasutusjuhendis olev teave oli avaldamise ajal tapne. Kuna Kia aga jatkab
oma toodete taiustamist, jatab ettevote endale diguse teha selles juhendis voi séidu-
kites ette teatamata ja kohustusi vétmata mis tahes ajal muudatusi.

Soitke turvaliselt ja nautige oma Kia séidukit!
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K&ik digused on kaitstud. Taielik voi osaline reprodutseerimine voi télkimine pole Kia Motors Slovakia s.r.o.
loata lubatud.
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Juhendi kasutamine

Soovime, et saaksite oma autoga
soitmist alati taielikult nautida. Teie
omaniku kasiraamat on teile mit-
meti abiks.

Soovitame kasiraamatu kindlasti
tervenisti 1abi lugeda. Surma voi
vigastuste ohu véhendamiseks
lugege kindlasti labi kasiraamatu
need I6igud, mis on tahistatud peal-
kirjadega ,HOIATUS" ja ,ETTEVAA-
TUST".

Kasutusjuhendi teksti taiendavad
illustratsioonid, mis aitavad saéiduki
nautimist paremini selgitada.
Juhendi lugemisel saate teavet
funktsioo-nide kohta, olulist ohu-
tusalast teavet ja napunaiteid eri
tingimustes séitmiseks.

Kasiraamatu Ulesehitus on ara too-
dud sisukorras. Kasutage sisukorda
kindla ala voi teema otsimisel, selles
on kogu teie juhendis leiduv teave
tahestikulises loendis.

Peatikid: sellel kasutusjuhendil on
Uheksa peattikki ja sisukord. Iga
peatlikk algab llhikese sisuloendiga,
nii et saate kohe aru, kas see pea-
tlkk sisaldab soovitud teavet.

Leiate sellest juhendist mitmesugu-
seid HOIATUSI, ETTEVAATUSABI-
NOUSID, ja MARKUSEID. Need
HOIATUSED on loodud- teie isikliku
turvalisuse téstmiseks. Lugege
tahelepanelikult ja jargige KOIKI

HOIATUSTES, ETTEVAATUSABINOU-
DES JA MARKUSTES kirjeldatud toi-
minguid ja soovitusi.

A HOlATUs /'

HOIATUS viitab olukorrale, kus hoia-
tuse eiramine voib péhjustada ras-
keid kehavigastusi voi surma.

A ETTEVAATUST /|

ETTEVAATUST viitab olukorrale, kus
ettevaatusabindu eiramisel voib
tekkida sdiduki kahjustus.

< MARKUS /|

MARKUS viitab huvitavale véi kasuli-
kule teabele.
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Sissejuhatus

Sissejuhatus
Kiitusenduded

Bensiinimootor

Pliivaba bensiin

Séiduki optimaalse jéudluse saavu-
tamiseks soovitame kasutada plii-

vaba bensiini oktaaniarvuga (RON)

95 vo6i detonatsiooniindeksiga (AKI)
vahemalt 91.

Véite kasutada plilvaba bensiini
oktaaniarvuga RON 91~94 / AK|
87~90, kuid see voib pdhjustada soi-
duki jéudluse moéningast vahene-
mist. (Arge kasutage metanooliga
segatud kituseid.)

Oleme loonud teie auto nii, et see
saavutab maksimaalse jéudluse
PLIIVABA KUTUSEGA, samuti vahen-
dab see heitgaaside teket ja sldte-
kdalnalde maardumist.

a ETTEVAATUST /)

ARGE KASUTAGE KUNAGI PLIIGA
KUTUST. Pliiga kiituse kasutamine
on kahjulik katalGtismuundurile ja
kahjustab mootori juhtststeemi
hapnikuandurit ning méjutab heit-
mekontrolli. (ménel mudelil)

Arge lisage kiitusepaaki kunagi muid
kui maaratud kituseststeemi
puhastusvahendeid. (Kia soovitab
Uksikasjade saamiseks poorduda Kia

Kiitusenéuded

volitatud esindaja poole.) (ménel
mudelil)

A HOWTUS /¢

- Parast tankimisotsiku automaat-
set valjaldlitumist tankimise ajal ei
tohi enam kdtust lisada.

+ Kontrollige alati, et kiitusepaagi
kork oleks kindlalt paigaldatud, et
valtida avarii korral kiituse lekki-
mist.

Pliibensiin (kui kuulub varustusse)

Maone riigi puhul on teie séiduk
mdeldud kasutama pliibensiini. Kui
te olete sunnitud kasutama pliiga
kdtust, soovitame teil eelnevalt Kia
esindajalt uurida, kas see kltus teie
autosse sobib véi ei.

Pliibensiinil peab olema samasu-
gune oktaaniarv nagu pliivabal ben-
siinil.

Alkoholi ja metanooli sisaldav ben-
siin

Bensiini ja etanooli (teraviljapiiri-
tuse) segu ning metanooli (puupiiri-
tust) sisaldavat bensiini voi bensiini
ja etanooli segu turustatakse mit-
metes riikides pliivaba voi pliid sisal-
dava bensiini asemel véi nendega
paralleelselt.

Arge kasutage kirtust, milles on (ile
10% etanooli, ega metanoolisisaldu-



Sissejuhatus

sega kutust. Need voéivad pohjus-
tada probleeme juhitavusega ja
kahjustada k(tuseslisteemi, moo-
tori kontrollstisteemi ja heitgaaside
kontrollstisteemi.

Katkestage juhitavuse probleemide
iimnemisel mis tahes kitusesegu
kasutamine.

Tootja garantii ei pruugi hélmata

soiduki kahjustumist véi juhitavuse

probleeme, kui need tulenevad jarg-

misest.

1. Enam kui 10% etanoolisisaldusega
kitusesegu kasutamine.

2. kUtus, mis sisaldab metanooli;

3. Pliibensiini véi pliiga k(tusesegu
kasutamine.

a ETTEVAATUST /)

Arge kasutage kunagi metanooli
sisaldavat kUitusesequ. Lopetage
mis tahes kUtusesegu kasutamine,
mis hairib -juhitavust. (mdénel
mudelil)

Teised kiitused

Selliste ktuste nagu

+ ranisisaldusega (Si),

+ mangaanisisaldusega (Mn) (MMT),

- Ferrotseenisisaldusega (Fe) kiitus
ja

- teiste metallilisanditega k(itused

voivad kahjustada mootorit véi pdh-

justada ummistumist, todtaktide

vahelejatmist, halba kiirendamist,

Kiitusenéuded

mootori seiskumist, katallisaatori
sulamist, liigset korrosiooni, kasu-
tusaja lihenemist jne.

Samuti stttib rikke hoiatustuli (MIL).

< MARKUS

Garantii ei kata vale kituse tottu
kulunud véi kahjustatud osade
remonti ega vahetamist.

MTBE kasutamine

Kia soovitab valtida enam kui 15
mahuprotsenti MTBE-d (metudil-
tert-butlitleetrit) (hapnikusisaldus
2,7% kaalust) sisaldavate kltuste
kasutamist teie séidukis.

KUtus, mis sisaldab dle 15 mahu-
protsendi MTBE-d (hapnikusisaldus
2,7% kaalust) voib vahendada soi-
duki jéudlust ja péhjustavad gaa-
simulle vai rasket kaivitumist.

a ETTEVAATUST /)

Teie uue sdiduki piiratud garantii ei
pruugi katta kltuseststeemi kah-
justumist ja mis tahes muid jéudlus-
probleeme, mis on péhjustatud
metanooli sisaldavate kdtuste voi
dle 15 mahuprotsendi MTBE-d
(methdltert-buttitleetrit) (hapniku-
sisaldusega 2,7 massiprotsenti).
(mdnel mudelil)




Sissejuhatus

Arge kasutage metanooli.

Teie autos ei tohi kasutada kiituseid,
mis sisaldavad metanooli (puupiiri-
tust). Sellist thdpi kitus voib vahen-
dada soiduki suutlikkust ja
kahjustada k(tuseststeemi osi,
mootori kontrollstisteemi ja heit-
gaaside kontrollstisteemi.

Kiituselisandid

Kia soovitab kasutada kdtust oktaa-
niarvuga (RON) vahemalt 95 voi
detonatsiooniindeksiga (AKI) vahe-
malt 91 (Euroopas) voi oktaaniar-
vuga (RON) vahemalt 91 voi
detonatsiooniindeksiga (AKI) vahe-
malt 87 (valjaspool Euroopat).

Kliendid, kes ei kasuta hea kvalitee-
diga kUtust véi ktuselisandeid
regulaarselt, ning kellel on kaivitus-
raskused voi mootor ei toéota suju-
valt, peavad lisama pudeli
katuselisandit iga 15 000 km jarel
(Euroopas) / 10 000 km jarel (valjas-
pool Euroopat). Kiituselisandeid
leiate koos nende kasutusinfoga
kvalifitseeritud tookojast. Kia soovi-
tab pd6rduda Kia volitatud esindaja/
teenusepartneri poole. Arge segage
neid teiste lisanditega.

Kiitusenéuded

Auto kasutamine valisriigis

Kui plaanite séita oma autoga valis-

maale, kontrollige:

- millised néuded kehtivad teises
riigis auto registreerimisele ja
kindlustusele;

- Veenduge, et saadaval on vastu-
voetav kltus.

Diiselmootor

Diislikiitus

Diiselmootoreid tohib kaitada ainult
kaubanduslikult kattesaadava diisli-
krtusega, mis vastab standardile EN
590 voi vorreldavale. (EN tahistab
"Euroopa normi"). Arge kasutage
laeva diislikUtust, kuttedlisid ega
heakskiitmata kUtuselisandeid, kuna
need suurendavad kulumist ning
kahjus-tavad mootorit ja kltuse-
slisteemi. Heakskiitmata kUtuste ja/
vOi kUtuselisandite kasutamine poh-
justab -garantiidiguste piiramise.

Teie séidukis kasutatava diisliki-

tuse tsetaaniarv on dle 51. Kui saa-

daval on kaks diisliktust, kasutage

-vastavalt temperatuuritingimus-

tele -suve- vai talvekttust.

- Ule -5 °C ... Suvine diislik(itus.

+ Alla -5°C (23 °F) ... Talvine diisli-
kltus.

Jalgige hoolikalt paagi kiitusetaset:
kui mootor seiskub kiituserikke
tottu, tuleb toitestisteemi taaskaivi-
tamiseks éhutada.



Sissejuhatus Kiitusendéuded

A ETTEVAATUST /‘ remat kulumist. Tootja garantii ei

. ) o kata heakskiitmata ktuste kasuta-
Arge laske paaki bensiini ega vett. misest kulunud véi kahjustunud

Selle juhtumisel tuleb paak tihjen- osade remonti v&i valjavahetamist.
dada ja voolikud 6hutada, et valtida

sl 4 ETTEVAATUST ___/
mootori kahjustumist. A ETTEVAATUST / ‘

- Arge kasutage kunagi mis tahes
k(tust, kas diislit, B7 biodiislit voi

A ETTEVAATUST /‘ muud, mis ei vasta uusimatele

Diislikiitus (kui varustatud DPF-iga) naftatdéostuse spetsifikatsiooni-

DPF-slisteemiga varustatud diisel- quIe. I((morltel ml;dehl). i< tah
soidukitel on soovitatav kasutada rge kasutage kunagi mis tanes

. o . kUtuselisandeid ega k(tuse tdot-
reguleeritud autotoostuse diislika- , N e .

N . lemist, mis ei ole sdiduki tootja
tust. (moénel mudelil)

Kasutades kérge vaavlisisaldusega heakskiidetud. {ménel mudelil)
(enam kui 50 ppm vaavlit) diisliku-

tust ja maaratlemata lisaaineid, voib

see pohjustada DPF-sUsteemi kah-

justumist ja valge suitsu tekkimist.

(mdnel mudelil)

Biodiisel

Teie sdidukis voib kasutada kauban-
duslikult tarnitavaid diislisegusid,
mille biodiisli sisaldus ei ole enam kui
7%, tuntud kui "B7 diisel", kui biodii-
sel vastab standardile EN 14214 véi
vordsele. (EN tahistab "Euroopa
normi"). Rapsiseemne mettlest-
rist (RME), rasvhapete met(itlest-
rist (FAME), taimedli mettitilestrist
(VME) jne valmistatud biodiislid, mis
Uletavad 7% voi segamisdiisel, milles
Uletatakse 7% biodiisel, péhjusta-
vad mootori ja kitusesisteemi suu-




Sissejuhatus

Soiduki muutmine

Seda soéidukit ei tohi tmber ehitada.
Teie auto ehituse muutmine voib
vahendada selle t6ovoimet, ohutust
ja vastupidavust ning auto ei pruugi
seejarel enam vastata riiklikele ohu-
tust ja heitgaase puudutavatele
normatiividele.

Lisaks ei pruugi ka garantii katta mis
tahes (imberehitusest tulenevaid

kahjustusi voi té6tamise probleeme.

- Kui kasutate autos tootja poolt
heaks kiitmata elektroonikasead-
meid, vbib see pdhjustada haireid
auto tdos, aku kiiremat tahjene-
mist, kahjustada elektrististeemi,
mille tulemusel véib sittida tule-
kahju. Arge kasutage ohutuse
huvides volitamata elektroonika-
seadmeid.

So6iduki muutmine

Soiduki sissesoitmise protsess

Jargides esimese 1 000 km (600
miili) jooksul -moénda lihtsat ette-
vaatusabindud, parandate -auto
joudlust, 6konoomsust ja vastupida-
vust.

- Arge laske mootoril kérgetel poo-
retel todtada.

+ So6idu ajal arge laske mootori
pooriemissagedusel téusta dle 3
000 p/min.

- Arge sailitage pikema aja jooksul
Uhte kiirust, ei kiiret ega aeglast.
Mootori korralikuks sisseséitmi-
seks tuleb selle poordeid muuta.

- Valtige jarsku pidurdamist, valja-
arvatud hadaolukordades, et
pidurid saaksid korralikult kohale
vajutuda.

- Arge pukseerige esimese 2 000
km (1 200 miili) jooksul haagist-.

+ Ktusekulu ja mootori joudlus voi-
vad soltuvalt séiduki sissesditmise
protsessile erineda ning stabili-
seeruvad parast ligikaudu 6 000
km labimist. Mootorid véivad soi-
duki sissesoéitmise protsessi ajal
tarbida rohkem 4li.

+ Ktusekulu ja mootori joudlus voi-
vad sdltuvalt séiduki sissesditmise
protsessile erineda ning stabili-
seeruvad parast 6 000 km (4 000
miili) labimist. Uued mootorid voi-
vad soiduki sissesditmise prot-
sessi ajal tarbida rohkem oli.



Sissejuhatus Poletuseoht auto peatamisel ja parkimisel

Poletuseoht auto peatamisel ja

parkimisel

- Arge parkige ega peatuge stitti-
vate materjalide nagu lehed,
paber, dli, laheduses. Heitgaa-
sististeemi laheduses vbéivad need
materjalid olla tuleohtlikud.

+ TuUhikaiguga kdrgetel mootoripdo-
retel todtava auto heitgaasid voi-
vad laheduses oleva seina varvi
muuta voi selle stitidata. Arge
hoidke auto tagaosa seina lahedal.

- Arge puudutage auto heitgaasi/
katalUsaatori stisteeme mootori
toéotamisel ja kohe parast seda.
Voite end pdletada kuna slisteem
on eriti kuum.
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Teie soiduki pogus iilevaade Kere iilevaade

Teie soiduki pogus iilevaade

Kere iilevaade

Eestvaade (tlup A)

0CDW019008

* Tegelik kuju véib joonistel naidatust erineda.

1. Kapott 4-41
2. Esilatern (Teie s6iduki omadused) 4-126

Esilatern (Hooldus) 8-88
3. Paevatulelatern (Teie séiduki omadused) 4-133

Paevatulelatern (Hooldus) 8-92
4. Eesmine suunatulelatern (Hooldus) 8-90
5. Velg ja rehv 8-54
6. Valine tahavaatepeegel 4-55

7. Katuseluuk 4-46




Teie soiduki pogus iilevaade Kere iilevaade

8. Esiklaasi puhastusharjad (Teie séiduki omadused) 4-134

Esiklaasi puhastusharjad (Hooldus) 8-48
9. Aknad 4-36
10.Eesmised ultraheliandurid 4-101
11.Esiudutuli (Teie sdiduki omadused) 4-132

Esiudutuli (Hooldus) 8-92
12.Ette suunatud radar 6-81

Eestvaade (tulp B)

0CDW019006

* Tegelik kuju véib joonistel naidatust erineda.

1. Kapott 4-41
2. Esilatern (Teie soiduki omadused) 4-126
Esilatern (Hooldus) 8-88
3. Paevatulelatern (Teie séiduki omadused) 4-133
Paevatulelatern (Hooldus) 8-92

4. Eesmine suunatulelatern (Hooldus) 8-90




Teie soiduki pogus iilevaade

Kere iilevaade

5. Velg ja rehv 8-54
6. Valine tahavaatepeegel 4-55
7. Katuseluuk 4-46
8. Esiklaasi puhastusharjad (Teie séiduki omadused) 4-134
Esiklaasi puhastusharjad (Hooldus) 8-48
9. Aknad 4-36
10.Eesmised ultraheliandurid 4-101
11.Esiudutuli (Teie séiduki omadused) 4-132
Esiudutuli (Hooldus) 8-92
12.Ette suunatud radar 6-81
Tagavaade (tttp A)
0CDWO019002
* Tegelik kuju véib joonistel naidatust erineda.
1. Ukselukud 4-19
2. Katusepaagi luuk 4-43
3. Tagumine kombineeritud valgusti (Hooldus) 8-94




Teie soiduki pogus iilevaade Kere iilevaade

4. Lisapidurituli (Hooldus) 8-103
5. Tagaluuk 4-23
6. Antenn 5-3
7. Tahavaatekaamera 4-96
8. Tagumised ultraheliandurid 4-98, 4-101

Tagavaade (TUlp B)

0CDWO019007

* Tegelik kuju voib joonistel naidatust erineda.

1. Ukselukud 4-19
2. Kutusepaagi luuk 4-43
3. Tagumine kombineeritud valgusti (Hooldus) 8-94
4. Lisapidurituli (Hooldus) 8-103
5. Tagaluuk 4-23
6. Antenn 5-3
7. Tahavaatekaamera 4-96
8. Tagumised ultraheliandurid 4-98, 4-101




Teie soiduki pogus iilevaade Salongi iilevaade

Salongi iilevaade

* Tegelik kuju voib joonistel naidatust erineda.

1. Ukse sisemine kaepide 4-20
2. Valise tahavaatepeegli juhtimine 4-55
3. Valiste tahavaatepeegli kokkulappimine 4-57
4. Elektrilise aknatéstuki lUliti 4-37
5. Reisijaakende blokeerimislUliti 4-39
6. Juhi istmeasendi malu ldliti 3-8
7.Rool 4-51
8. Rooli reguleerimishoob 4-52
9. Esitulede kérguse regulaator 4-133
10.Naidikutepaneeli valgustuse regulaator 4-60
11.S6idurea turvalisuse IUliti 6-96
12 .Pimenurga hoiatusststeemi nupp 6-102
13.ESC Sees/valjas luliti 6-60




Teie soiduki pogus iilevaade

14 Kapoti avamishoob

15.Sisemine kaitsmepaneel

16.Iste

17 Elektrilise tagaluugi avamise/sulgemise I{liti
(mahtuniversaalil, luukparal ja linnamaasturil)

18. TPMS SET Iuliti

Salongi iilevaade

4-41
8-67
3-2

4-27
7-15




Teie soiduki pogus iilevaade

Nadidikupaneeli iilevaade

Néidikupaneeli iilevaade

0CDWO019009

* Tegelik kuju voib joonistel naidatust erineda.
1. Naidikuteplokk

2.Signaal

3. Juhi esiturvapadi

4. Tulede luliti/suunatuled

5. Klaasipuhasti/-pesur

6. Stdteldliti voi nupp ENGINE START/STOP
(mootori start/stopp)

7. Juhiabististeemi nupp

8. Heli

9. Ohutulede [Uliti
10.Kesklukustuse Illiti

11 Kliimaseade

12.Istmetuulutus

4-58

4-53

3-49
4-127,4-131
4-134

6-10,6-14
6-122

5-7

7-3

4-21
4-143,4-153
4-178



Teie soiduki pogus iilevaade

13.Istmesoojendus
14.Roolisoojendi IUliti
15.Kaigukang

16.SPORT-Idliti

17.1SG ststeemi valjaltlitamise [Uliti
18.Parkimisohutuse IUliti
19.Parkimisabi nupp
20.Elektroonilise seisupiduri [Uliti
21.Auto Hold Iuliti

22 Keskkonsooli hoiulaegas

23 Kindalaegas

24 Kdrvalistuja eesmine turva padi

Naidikupaneeli iilevaade

4-177
4-52
6-21, 6-28, 6-35
6-160
6-156
4-103
4-107
6-51
6-55
4-170
4-141
3-49




Teie soiduki pogus iilevaade Mootoriruum

Mootoriruum

Smartstream G1.0 T-GDi

OCDMHO070001

Smartstream G1.0 T-GDi MHEV

0CD070001

* Tegelik mootorikate voib joonisel naidatust erineda.

1. Mootori jahutusvedeliku paak 8-35
2. Mootoridli lisamise ava 8-28
3. Piduri-/sidurivedeliku mahuti 8-39
4. Ohupuhasti 8-45
5. Kaitsmekarp 8-64
6. Aku miinusklemm 7-6,8-50
7. Aku plussklemm 7-6, 8-50
8. Mootoriéli médtevarras 8-28
9. Radiaatorikork 7-8,8-35
10 .Klaasipesuvedeliku paak 8-41

2

10



Teie soiduki pogus iilevaade

Smartstream G1.5 T-GDi

0CD070002

Mootoriruum

Smartstream G1.5 T-GDi MHEV

0CD070003

* Tegelik mootorikate voib joonisel naidatust erineda.
1. Mootori jahutusvedeliku paak
2. Mootoridli lisamise ava

3. Piduri-/sidurivedeliku mahuti
4. Ohupuhasti

5. Kaitsmekarp

6. Aku miinusklemm

7. Aku plussklemm

8. Mootori6li moédtevarras

9. Radiaatorikork
10.Klaasipesuvedeliku paak




Teie soiduki pogus iilevaade Mootoriruum

(Bensiinimootor) 1.6 MPI

* Tegelik mootorikate véib joonisel naidatust erineda.

1. Mootori jahutusvedeliku paak 8-35
2. Mootoridli lisamise ava 8-28
3. Piduri-/sidurivedeliku mahuti 8-39
4. Ohupuhasti 8-45
5. Kaitsmekarp 8-64
6. Aku miinusklemm 7-6, 8-50
7. Aku plussklemm 7-6, 8-50
8. Mootori6li médtevarras 8-28
9. Radiaatorikork 7-8, 8-35
10.Klaasipesuvedeliku paak 8-41
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Teie soiduki pogus iilevaade

(Bensiinimootor) 1.6 T-GDi

* Tegelik mootorikate voib joonisel naidatust erineda
1. Mootori jahutusvedeliku paak
2. Mootori6li taiteava kork

3. Piduri-/sidurivedeliku mahuti
4. Ohupuhasti

5. Kaitsmekarp

6. Aku miinusklemm

7. Aku plussklemm

8. Mootoritli méotevarras

9. Radiaatorikork

10 Klaasipesuvedeliku paak

Mootoriruum

8-35
8-28, 8-32
8-39
8-45
8-64




Teie soiduki pogus iilevaade

Smartstream D1.6 MHEV

0OCDMHO079002

* Tegelik mootorikate voib joonisel naidatust erineda
1. Mootori jahutusvedeliku paak
2. Mootori6li taiteava kork

3. Piduri-/sidurivedeliku mahuti
4. Ohupuhasti

5. Kaitsmekarp

6. Aku miinusklemm

7. Aku plussklemm

8. Mootori6li médtevarras

9. Radiaatorikork
10.Klaasipesuvedeliku paak

14

Mootoriruum

8-35
8-28, 8-32
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Teie soiduki turvaomadused Istmed

Teie soiduki turvaomadused

Juhi ja séiduki reisijate ohutuse tagamiseks peate tundma séiduki turva-
omadusi.

Istmed

0CDW039001

* Teie auto istmed véib joonisel naidatust erineda.

Juhiiste Eesmise kaasreisija iste
1. Juhi istmeasendi malu stisteem* 7.Edasi ja tagasi ligutamine
2.Edasi ja tagasi liigutamine 8. Istme seljatoe kaldenurk
3. Istme seljatoe kaldenurk 9. Istmepadija kérguse reguleerimine
4. |stmepadja kdrguse reguleerimine  10.Juhiistme nimmetoe reguleeri-
5. Juhiistme nimmetoe requleeri- mine*

mine* 11.Peatudi

6. Peatugi




Teie soiduki turvaomadused

Tagaiste
12 Kaetugi*
13.Peatugi

*: kui on varustuses

A HOTUS /¢

Lahtised esemed

Lahtised esemed juhi jalaruumis voi-
vad segada pedaalide kasutamist,
tekitades dnnetuse pohjustamise
voimaluse. Arge asetage midagi
esiistmete alla.

A HOIATUS

Seljatoe piistine asend

Seljatoe tagasi pustisesse asen-
disse téstmisel hoidke sellest kinni ja
tdstke seda ettevaatlikult ning
veenduge, et istme Umber ei ole
teisi soitjaid. Kui seljatuge toste-
takse pusti sellest kinni hoidmata ja
seda juhtimata, voib seljatugi ette
hipata, péhjustades sellega pihta
saanud inimesele vigastusi.

A HOTUS /¢

Juhi vastutus soitjate parast
Séidukiga séitmine allalastud selja-
toega vdib dnnetuse korral pohjus-
tada tdsiseid voi surmavaid
vigastusi. Kui seljatugi on énnetuse
hetkel taha kallutatud, vdivad séitja
puusad turvavoo stleosa alt labi libi-
seda ning turvavoo voib tugevalt

Istmed

kdhtu soonida. Tulemuseks véivad
olla tésised voi surmavad sisemised
vigastused. Juht peab soovitama
reisijatel hoida seljatuge soiduki lii-
kumisel pustises asendis.

A HOWTUS /¢

Arge kasutage istmepatja, mis
vahendab hdérdumist istme ja
kaassoitja vahel. Kaassbitja puusad
voivad dnnetuse voi akkpidurda-
mise korral turvavdo stleosa alla
libiseda. Tulemuseks vdivad olla
tdsised vdi surmavad sisemised
vigastused, kuna turvavoo ei saa
normaalselt toimida.

A HOATUs /¢

Juhiiste

- Arge plitidke kunagi istet regulee-
rida liikuvas séidukis. See voib
pbéhjustada juhitavuse kadumise
ning énnetuse, péhjustades
surma, tosiseid vigastusi voi vara-
list kahju.

- Arge laske millelgi segada selja-
toe normaalset asendit. Esemete
ladustamine seljatoe vastu voi mis
tahes muul viisil seljatoe nduete-
kohase lukustamise segamine
voib akkpidurdusel véi kokkupdr-
kel péhjustada toésiseid voi surma-
vaid vigastusi.

+ Soitke alati seljatoega plstises
asendis ja nii, et turvavoo slleosa




Teie soiduki turvaomadused

oleks liibuvalt ja madalalt tle puu-
sade. See on parim asend teie
kaitsmiseks dnnetuse korral.

+ Valtimaks tarbetuid ja vdib-olla ka
tdsiseid dnnetusi turvapatjadega,
istuge alati roolist véimalikult
kaugel, séiduki Gle mugavalt kont-
rolli sailitades. Soovitame, et teie
rind oleks roolist vahemalt 250
mm (10 tolli) kaugusel.

A HOIATUS /¢

Tagumised seljatoed

+ Tagumised seljatoed peavad
olema turvaliselt lukustatud. Vas-
tasel juhul véivad reisijad voi ese-
med akkpidurdamise voi
kokkuporke korral ettepoole pais-
kuda, péhjustades tosiseid vigas-
tusi voi surma.

+ Pagas ja muu kaup tuleb ladus-
tada lapiti pakiruumi. Kui esemed
on suured, rasked véi tuleb ase-
tada teineteise otsa, tuleb need
kinnitada. Pagasit ei tohi mingil
juhul kuhjata kérgemaks kui selja-
toed. Nende hoiatuste eiramine
voib akkpidurdamisel, kokkupoér-
kel v6i Umberpaiskumisel péhjus-
tada toésiseid vigastusi voi surma.
- Ukski reisija ei tohi likuvas s&idu-
kis séita pakiruumis ega istuda voi
lamada kokkulapitud seljatugedel.
Koik reisijad peavad séidu ajal
olema néuetekohaselt istmetel ja
turvavooga kinnitatud.

Istmed

-+ Veenduge seljatoe plistisesse
asendisse tagasitoomisel, et see
on turvaliselt lukustunud, seda
edasi ja tagasi lUkates.

- Pdletusvoimaluste valtimiseks
arge eemaldage vaipa pagasi piir-
konnast. Selle péranda all olevad
heitekontrolliseadmed péhjusta-
vaid kérgeid temperatuure.

A HOWTUS /¢

Kontrollige alati parast istme regu-
leerimist, et see on turvaliselt
kohale lukustunud, pttdes liigutada
istet edasi ja tagasi lukustushoova
kasutamata. Jarsk voi ootamatu
juhiistme liikumine voib péhjustada
soiduki Ule kontrolli kaotamise ja
onnetuse.

A HOWTUS /¢

-+ Olge vaga ettevaatlik, et kaed ega
muud esemed ei jaaks istme liigu-
tamisel selle mehhanismidesse.

- Arge asetage pérandale ega ist-
mele valgumihklit. Istme regulee-
rimisel voib gaas valgumihklist
valjuda ja pbhjustada tulekahju.

- Kui tagaistmetel on séitjad, olge
esiistmete reguleerimisel ette-
vaatlik.

- Olge istme taha véi vahele ja
keskkonsooli kinnijaanud vaikeste
esemete eemaldamisel eriti ette-
vaatlik. Véite end istme mehha-




Teie soiduki turvaomadused

nismi teravate servadega
vigastada.

Nahkistmed

- Istmekatete nahk on valmistatud
loomade pealmisest nahakihist,
mis on labinud spetsiaalse toot-
luse, et muuta see kasutuskalbli-
kuks. Kuna tegemist on loodusliku
materjaliga, on iga osa paksus ja
tihedus erinevad. Temperatuurist
ja niiskusest tuleneva venitamise
ja kokku tdmbumise loomuliku
tagajarjena voivad tekkida kort-
sud.

- Istmekate on valmistatud veni-
vast materjalist, séitjate parema
mugavuse tagamiseks.

- Kehaga kokkupuutuvad osad on
kumerad ning istujat kilgedelt
toetav piirkond kérgem, lisades
sdidumugavust ja stabiilsust.

+ Kortsud tekivad kasutamisel loo-
mulikult. See ei ole toote viga.

A ETTEVAATUST /¢

+ Loomulikust kasutamisest tekki-
vad kortsud véi hédrumised ei ole
garantiiga kaetud.

-+ Metallpannaldega rihmad, témb-
lukud ja tagataskus hoitavad vot-
med vodivad istmekatteid
kahjustada.

- Arge tehke istmekatteid mingil
juhul marjaks. See vdib muuta

Istmed

naturaalse naha valimust ja
struktuuri.

+ Teksased ja teised valgendatud
riided voivad istmekatte kanga
pinda maarida.

esiistme reguleerimine — kasitsi

Edasi ja tagasi liigutamine

0CDW039002

Istme ette- voi tahapoole liiguta-

mine.

1. Témmake istme libisemise requ-
leerimise hoob Ules ja hoidke seda.

2. LUkake iste sobivasse asendisse.

3. Vabastage hoob ja veenduge, et
iste on asendisse lukustunud.

Reguleerige istet enne sditmist ja
veenduge, et iste on turvaliselt
lukustunud, plitides seda hooba
kasutamata edasi ja tagasi liigutada.
Kui iste liigub, ei ole see korralikult
lukustunud.




Teie soiduki turvaomadused

Istme seljatoe kaldenurk

0CDW039003

- Keerake seljatoe kalde reguleeri-

miseks ldlitit ette- voi tahapoole.

Istmepadja kérguse reguleerimine
(ménel mudelif)

0CDW039004

Istmepadja kérguse muutmiseks

[Ukake hooba istme valiskuljel Ules

voi alla.

+ Istmepadja langetamiseks vaju-
tage hooba korduvalt allapoole.

+ Istmepadja kergitamiseks tom-
make hooba korduvalt tlespoole.

Istmed

Juhiistme nimmetoe reguleerimine
(ménel mudelil)

0CDW039055

Seljatoe ndgusust saate muuta

istme kdljel asuva nupuga.

1. Vajutage ldliti esi- voi tagaosa, et
muuta seljatuge kumeramaks voi
ndgusamaks.

2. Vabastage nupp, kui soovitud
asend on saavutatud.

Esiistme reguleerimine — elektroo-
niline (ménel mudelil)

Esiistet saab reguleerida istme-
padja valimisel kdiljel olevate juhtlili-
titega. Seadke juhiiste enne séidu
alustamist digesse asendisse, et
rool, pedaalid ja muud juhtimissead-
med oleksid mugavas kauguses.

A HOlATUS /|

Eklektilist istet saab kaitada valjal-
litatud mootoriga.

Seega ei tohiks lapsi kunagi jarelval-
veta soidukisse jatta.




Teie soiduki turvaomadused Istmed

A ETTEVAATUST / ‘ Istme seljatoe kaldenurk

- Elektrilist istet juhib elektrimoo-
tor. Lopetage kaitamine, kui regu-
leerimine on valmis. Liigne
kaitamine voib elektriseadmeid
kahjustada.

- Tootamise ajal tarbib elektriline
iste suurel hulgal elektrienergiat.
Tarbetu laadimisststeemi tihjen-
damise valtimiseks arge regulee-

rige elektrilist istet VéUa“:l“tatUd 0CDW039006
mootoriga kauem kui vaja. + Vajutage juhtllitit edasi v
- Arge kéitage samaaegselt kahte tagasi, et liigutada seljatugi soovi-
voi enamat elektrilise istme juht- tud nurga alla.
|tlitit. See v&ib phjustada elektri-  + Soovitud asendi saavutamisel
lise istme mootori véi vabastage ldiliti.

elektriseadmete talitlushaireid.

Istme korgus

Edasi ja tagasi liigutamine (ménel
mudelil)

0CDW039007

« Tommake juhtltliti esimest osa
Ules voi lUkake alla, et istmepadja

OCDWO39005 esiosa tdsta voi langetada. Istme-
- Vajutage juhtlilitit edasi voi padja kérguse muutmiseks tdm-
tagasi, et liigutada iste soovitud make IUliti tagaosa Ulespoole voi
asendisse. Soovitud asendi saavu- vajutage allapoole.
tamisel vabastage IUliti. + Soovitud asendi saavutamisel

vabastage Uliti.




Teie soiduki turvaomadused

Juhiistme nimmetoe reguleerimine
(ménel mudelil)

Seljatoe négusust saate muuta

istme kdljel asuva nupuga.

1. Vajutage luliti esi- v6i tagaosa, et
muuta seljatuge kumeramaks voi
négusamaks.

2. Vabastage nupp, kui soovitud
asend on saavutatud.

Juhiistme asendimaélu (elektrilise
istme puhul) (ménel mudelil)

Asendimalu véimaldab juhiistme
asendit hiljem lUlitiga valida. Soovi-
tud asendi ststeemi mallu salvesta-
misel saavad erinevad juhid sdltuvalt

Istmed

séitmiseelistustest juhiistet requ-
leerida. Kui aku on lahti thendatud,
kustub asendimalu ja séiduasend
tuleb slisteemis taastada.

A HOlATUs /|

Arge piitidke kunagi kéitada
juhiistme asendimalu liikuvas séidu-
kis.

See voib pdhjustada juhitavuse
kadumise ning énnetuse, péhjusta-
des surma, tésiseid vigastusi voi
varalist kahju.

Asendi méllu talletamine ja talleta
tud asendi hilisemn valimine

Asendi méllu talletamine

1. Valige kaik P voi N (topeltsiduriga
kaigukasti / automaatkaigukasti
puhul) voi neutraalasend
(manuaalkaigukasti / nutika
manuaalkaigukasti (iMT) puhul),
kui 10liti ENGINE START/STOP
(mootori start/stopp) véi SUU-
TELULITI on asendis ON (sees).

2.Reguleerige juhiiste sobivasse
asendisse.

3. Vajutage juhtpaneelil nuppu SET.
Kostab (ihekordne helisignaal.

4. Vajutage Uhte malunuppudest (1
v0i 2) 4 sekundi jooksul parast
SET-nupu vajutamist. Kui malu on
edukalt talletatud, kostab kahe-
kordne helisignaal.
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Talletatud asendi hilisem valimine
1. Valige kaik P voi N (topeltsiduriga
kaigukasti / automaatkaigukasti

puhul) véi neutraalasend
(manuaalkaigukasti / nutika
manuaalkaigukasti (iMT) puhul),
kui Uliti ENGINE START/STOP
(mootori start/stopp) véi SUU-
TELULITI on asendis ON (sees).

2. Asendi malust toomiseks vajutage
soovitud malunuppu (1 vaéi 2).
Kostab Gihekordne helisignaal ning
iste liigub talletatud asendisse.

Kui reguleerite istet talletatud
asendi valimise ajal, siis asendi vali-
mine lakkab ning iste hakkab liikuma
vastavalt regulaatori ligutamisele.

A HOTUs /¢

Olge so6idukis istudes asendimalu
valimisel ettevaatlik. Vajutage kohe
istme reqguleerimisldlitit, kui iste lii-
gub (kskdik millises suunas liiga
kaugele.

Juhi istmeasendi mélu siisteemi
ldhtestamine

Kui sisteem ei to6ta nduetekoha-
selt, [ahtestage juhi istmeasendi
malu stisteem jargmiselt.

Léhtestamise meetod

1. (manuaalkaigukasti / nutika
manuaalkaigukasti (iMT) puhul)
Seisake s6iduk taielikult, stitide
sisse IUlitatud ja avage juhipoolne
uks.

Istmed

(topeltsiduriga kaigukasti ja auto-
maatkaigukasti puhul) Seisake
soiduk taielikult, stitide sisse lli-
tatud ja kaigukang asendis P (par-
kimine). Seejarel avage juhipoolne
uks.

2. Tdmmake iste edasi ja tagasi
reguleerimise juhtlilitite ning sel-
jatoe juhtltlitite abil taielikult ette
ja seljatugi taielikult sirgeks.

3. Vajutage kaheks sekundiks kor-
raga nuppu [SET] ja edasiliiku-
mise juhtldlitit.

Lahtestamise protsess

1. Kélab helisignaal ja algab lahtes-
tamise protsess.

2. Juhiiste ja selle seljatugi liiguvad
automaatselt tagasi. Helisignaal
kostab kogu liigutamise aja.

3. Iste ja seljatugi liguvad keskele
ning kalab helisignaal ja lahtesta-
mine on |6petatud.

Jargmistel juhtudel aga lahtesta-

mise ja protsess ja helisignaal pea-

tuvad.

+ Juhi istmeasendi malu lUliti vaju-
tamisel

- Juhiistme juhtlUlitite vajutamisel

- Kui kaigukang liigutati asendist [P]
teise asendisse (topeltsiduriga
kaigukasti / automaatkaigukasti
puhul)

+ Soiduki kaitamisel kiirusel 3 km/h
voi kiiremini

- Juhipoolse ukse sulgemisel
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A HOTUS ¢

-+ Taaskaivitage lahtestamine, kui
helisignaal véi lahtestamine seis-
kuvad lahtestamistoimingu ajal.

- Veenduge enne juhi istmeasendi
malu ststeemi lahtestamist, et
midagi ei blokeeri juhiistme Gmb-
rust.

-+ Reguleerige parast lahtestamist
iste vastavalt juhi eelistustele ja
jatke sdiduasend meelde.

Lihtsa ligipddsu funktsioon (ménel
mudelil)

Juhiiste liigub jargmistel juhtudel

automaatselt:

- llma votmeta lukustus- ja kaivi-
tusslisteemita autod

- Kui votate votme stltelukust ja
avate juhiukse, liigub iste taha-
poole.

- Kui sisestate vétme sudtelukku,
ligub iste ettepoole.

+ Votmeta lukustus- ja kaivitussus-
teemiga autod

- Kui ENGINE START/STOP (moo-
tori start/stopp) IUliti muude-
takse asendisse OFF ja
avatakse juhiuks, liigub iste
tahapoole.

- Kui ENGINE START/STOP (moo-
tori start/stopp) ldliti muude-
takse asendisse ACC v6i START,
ligub iste ettepoole.

10

Istmed

Saate selle funktsiooni aktiveerida ja
inaktiveerida. Tapsem teave "Kasu-
taja seadistuste reziim (monel
mudelil)" lehekljel 4-74.

< MARKUS /'

Kui juhiistme ja tagumise istme
vahel ei ole piisavalt ruumi voi kui
kaassoitja istub otse juhiistme taga,
ei saa juhiistet tahapoole liigutada.

Peatugi - esiiste

0CDW039065

Juhi ja eesmise kaassoitja istmed on
soitjate ohutuseks ja mugavuseks
varustatud peatoega.

Lisaks sellele, et peatugi on juhile ja
eesmisele kaassoitjale mugav, aitab
see kaitsta pead ja kaela kokkupdrke
korral.
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A HOIATUS /‘ Kéorguse reguleerimine (iles ja alla

- Onnetuse korral maksimaalse

tdhususe tagamiseks tuleb pea-
tugi reguleerida nii, et peatoe
keskosa oleks sditja pea raskus-
kesemega Uhel kérgusel.

Uldiselt on enamiku inimeste pea
raskuskese silmade Ulaosa kdrgu-
sel. Reguleerige peatugi ka voi-
malikult pea lahedale. Seet6ttu ei
ole soovituslik kasutada sellist
patja, mis hoiab pea seljatoest
eemal.

- Arge kasutage séidukit eemalda-
tud voi Umber podratud peatuge-
dega, kuna see vdib 6nnetuse

Y

0CDW039010

- Peatoe tdstmiseks tdmmake see
tles soovitud asendisse (1).

- Peatoe langetamiseks (2) vaju-
tage ja hoidke vabastusnuppu (3)
peatoe jalal ja langetage peatugi

korral soitjatele raskeid vigastusi soovitud asendisse.
tekitada. Peatoed véivad pakkuda
kaitset kaelavigastuste eest, kui
need on nduetekohaselt regulee-
ritud.

- Arge reguleerige juhiistme peatoe
asendit liikuvas séidukis.

a ETTEVAATUST /)

Kui tagaistmetel eiole Séitjad, ODEEV058008NR

seadke peatugi kdige madalamasse

asendisse. Tagaistme peatugi vaib ‘

tahavaadet segada. Kui esiistme istmepadi ja peatugi on
reguleeritud Glemisse asendisse
ning kallutate siis esiistme seljatuge
ettepoole, voib peatugi vastu paike-
sesirmi vOi muid autoosi puutuda.




Teie soiduki turvaomadused Istmed

Eemaldamine ja paigaldamine tekkida. Arge jatke sérme vms nupu
Ttitp A ja seljatoe vahele.

Tudp A

Tuauap B
Tuup B

0CDW039013

Peatoe eemaldamine.
1. Kallutage seljatugi (2) kallutus-

0CDW039014

hoova véi -lilitiga (1) taha. Peatoe uuesti paigaldamine.

2. Tostke peatugi nii kérgele kui voi- 1. Asetage peatoe jalad (2) auku-
malik. desse, vajutades samal ajal

3. Vajutage peatoe vabastusnuppu vabastusnuppu (1).
(3), témmates peatuge les (4). 2. Kallutage seljatugi (4) kallutus-

hoova véi -lilitiga (3) taha.

A HOIATUS /‘ 3. Reqguleerige peatugi sobivale kor-

gusele.
Istmele istudes vdi istet IUkates voi
tdmmates voib peatoe jala kiljes
oleva nupu ja seljatoe vahele pilu
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A HOTUs ¢

Istmele istudes voi istet IUkates voi
tdmmates vaib peatoe jala kiljes
oleva nupu ja seljatoe vahele pilu
tekkida. Arge jatke s6rme vms nupu
ja seljatoe vahele.

Edasi ja tagasi reguleerimine
(esiistme puhul)

0CDW039011

Peatuge saab reqguleerida 4 erine-
vasse asendisse, tommates peatuge
ettepoole soovitud asendisse.

- Et requleerida peatugi kéige kau-
gemasse tagumisse asendisse,
tdmmake see taielikult ette ja
seejdrel vabastage. Reguleerige
peatugi nii, et see toetaks taieli-
kult pead ja kaela.

A HOIATUS /¢

Istmele istudes voi istet |Ukates voi
tdmmates voib peatoe jala kiiljes
oleva nupu ja seljatoe vahele pilu
tekkida. Arge jatke sérme vms nupu
ja seljatoe vahele.

Istmed

Seljatoe tasku (ménel mudelil)

Seljatoe taskud asuvad eesmise
kaassoitja ja juhi istmete seljatuge-
del.

A HOlATUS /|

Seljatoe taskud

Arge lilkake seljatoe taskutesse ras-
keid ega teravaid esemeid. Onne-
tuse korral véivad need taskust lahti
tulla ja séitjaid vigastada.

Tagaisme reguleerimine

Peatugi

0CDW039066

3

13




Teie soiduki turvaomadused Istmed

Tagaistme istekohtadel on reisijate Kérguse reguleerimine (iles ja alla
turvalisuse ja mugavuse tagami-
seks peatoed.

Lisaks sellele, et peatugi on kaas-
sbitjatele mugav, aitab see kaitsta
pead ja kaela kokkupdrke korral.

A HOTUS ¢

- Onnetuse korral maksimaalse
tdhususe tagamiseks tuleb pea-
tugi reguleerida nii, et peatoe
keskosa oleks soitja pea raskus- Peatoe t6stmine.
kesemega iihel kérgusel. Uldiselt + Témmake see Ules soovitud asen-

disse (1). Peatoe langetamiseks

vajutage ja hoidke vabastus-
nuppu (2) peatoe jalal ja langetage

peatugi soovitud asendisse (3).

0CDW039017

on enamiku inimeste pea raskus-
kese silmade Ulaosa kérgusel.
Reguleerige peatugi ka véimalikult
pea lahedale. Seetdttu ei ole soo-
vituslik kasutada sellist patja, mis
hoiab pea seljatoest eemal.

- Arge kasutage eemaldatud véi
Umber pooératud peatugedega
séidukit. Onnetuse korral véib
sbitja saada raskeid vigastusi.
Peatoed voivad pakkuda kaitset
raskete kaelavigastuste eest, kui
need on nduetekohaselt regulee-
ritud.

Eemaldamine ja paigaldamine

0CDW039018

+ Peatoe eemaldamiseks tdmmake
see taielikult lles, vajutage
vabastusnuppu (1) ning témmake
peatugi seljatoest valja (2).

- Peatoe paigaldamiseks sisestage
selle jalad (A) seljatoe avadesse
(3), vajutades samal ajal vabas-

14
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tusnuppu (1). Seejarel reguleerige
see sobivale kdrgusele.

A HOIATUS /¢

Veenduge soitjate nduetekohaseks
kaitsmiseks, et peatugi klépsab
parast reguleerimist oma kohale.

Kéetugi (ménel mudelil)

0CDW039019

Kaetoe kasutamiseks,
- tbmmake see seljatoest valja.

Tagaistme kokkuklappimine (ménel
mudelil)

Tagaistme seljatugesid saab pikkade
esemete vedamiseks vdi pagasi-
ruumi suurendamiseks alla lasta.

A HOTUS ¢

Seljatugede kokkupanemise ees-
mark on véimaldada vedada pikki
esemeid, mis ei mahuks muidu
autosse.

Arge kunagi lubage kellelgi allalastud
seljatoel reisida, sest nii pole véima-

Istmed

lik 6iges asendis istuda ega tur-
vavood kasutada. See véib 6nnetuse
vOi akkipidurdamise korral péhjus-
tada toésiseid vigastusi vdi surma.
Allalastud seljatoel veetavad ese-
med ei tohi olla kérgemal esiistmete
Glaosast. Nii véib akkipidurdamisel
veetav kaup ettepoole libiseda ja
vigastusi voi kahju tekitada.

Tagaistmete seljatoed saab paki-
ruumi suurendamiseks ja ligipaase-
miseks ettepoole klappida.

+ Seljatoe tagasi seadmiseks tostke
seda ja lUkake tugevalt, kuni selja-
tugi lukustub.

- Seljatoe tagasi plstisesse asen-
disse seadmisel, paigutage tur-
vavood selliselt, et sditjad saaksid
neid kasutada.

A HOWTUS /¢

Arge langetage tagaistet, kui parast
selle langetamist ei saa juhi istmea-
sendit juhi fUdsilise kuju jargi digesti
seada. Jarsk pidurdamine voéi kokku-
pbrge vdivad pohjustada vigastusi.

A ETTEVAATUST /¢

- Liigutage tagaistme kokkuklappi-
misel voi lahtivotmisel esiiste
taielikult ette. Kui tagaistme kok-
kuklappimiseks ei ole piisavalt
ruumi, arge tehke seda jduga. See
kahjustab peatuge voi seotud
istme osi.
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- Eemaldage turvavoo enne kasu-
tamist hoidikust. Kui te tdmbate
valja hoidikus asuva turvavog,
kahjustab see turvavood voi selle
hoidikut.

- Kasutage hoidikut ainult siis, kui
tagaistmel ei ole séitjaid voi peate
selle kokku panema.

Tagaistme seljatugede allalaskmine

1. Seadke eesmine seljatugi pusti-
sesse asendisse ja liigutage istet
vajaduse korral ettepoole.

2.Langetage tagumised peatoed
madalaimasse asendisse.

Tagumise valimise istme seljatoel

0CDW039021

3. Tagumise valimise istme seljatoel:
témmake hooba (1) ja ltkake
tagaistme seljatugi ette ja alla.

16

Istmed

Pakiruumis

0CDW039079

Pakiruumis (kaugjuhtimisega kok-
kuklappimine, mahtuniversaal,
luukpara mudelid, kui kuulub
varustusse)

4, Témmake seljatoe kokkuklappi-
mise hooba (2), seljatugi klapi-
takse kokku.

A ETTEVAATUST /¢

Kaugjuhtimisega kokkuklappimine
Arge liikake seljatuge lukustumi-
seks tugevalt tagasi. See vdib olla
vabaneda ja tugeva jéuga tagasi lii-
kuda.

A HOlATUs /|

Kaugjuhtimisega kokkuklappimine
Arge klappige kokku tagaistmeid, kui
tagaistmetel voi kokkuklapitud ist-
metel on reisijad, lemmikloomad voi
pagas. Nii voite reisijad, loomi voi
pagasit kahjustada.
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A HOTUS ¢

2. istmerea parempoolse istme kok-
kuklappimine

.

———
WARNING
BE CAREFUL OF YOUR HANDS A
WHEN THE SEAT IS FOLDED /

0CDWO039064
Olge 2. istmerea parempoolse istme
kokkuklappimisel ettevaatlik, kui
keskmine iste on kokkuklapitud.
Voite end vigastada.

Seljatugede piistisesse asendisse
paigutamine

0CDW039022

1. Tagaistme kasutamiseks tdstke ja
tdmmake seljatugi tahapoole.
Témmake seljatuge kévasti, kuni
see kohale klépsatab. Veenduge,
et seljatugi on lukustunud. Kui

Istmed

seate seljatoe hiljem pUstisesse
asendisse, siis kontrollige, kas see
on lukustatud, pltides seda ette-
poole IUkata voi tdmmata.
Kui te ei nde kokkupanemishoova
alumist punast joont, tdhendab
see, et iste on tdielikult lukusta-
tud.

2. Viige tagumine turvavdo néutud
kohale tagasi.

3. Kui seljatugi on taielikult paigalda-
tud, kontrollige uuesti seljatoe
hooba.

Tagumise keskmise istme seljatoe
eraldi kokkuklappimine (mahtunf-
versaal, luukpéraga mudel ja CUV)
(ménel mudelil)

0CDW039057

Tagumise keskmise istme seljatoe

eraldi kokkuklappimisel saab ilma

tagaistmeid kokkuklappimata

vedada pikki esemeid. Vaadake

samme tagumise keskmise istme

seljatoe kokkuklappimiseks.

1. Seadke tagaistme peatugi alu-
misse asendisse.

2. Poorake kaetugi alla.

3. Keskmise seljatoe lukust vabasta-
miseks tdmmake hooba (1).
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4. Parast lukust vabastamist tém-
make keskmine seljatugi ette ja
poorake see alla.

A HOIATUS /¢

Seljatoe piistine asend

Seljatoe tagasi plstisesse asen-
disse tdstmisel hoidke sellest kinni ja
tdstke seda ettevaatlikult. Kui selja-
tuge tostetakse plsti sellest kinni
hoidmata, voib seljatugi ette hiipata,
pbhjustades sellega pihta saanud
inimesele vigastusi.

A HOIATUS /¢

Parast tagaistme langetamist, kui
juhi istmeasend ei ole juhi flitsilise
kuju jargi digesti seatud, arge lange-
tage tagaistet. See voib akkipidur-
damisel voi kokkupdrkel suurendada
kehavigastusi.

A HOTUs /¢

Kui téstate tagaistme seljatoe
parast kokkuklappimist jalle Ules.
Arge kahjustage turvavéd rihma ega
pannalt. Arge laske turvavéd rihmal
ega pandlal tagaistme vahele kinni
jaada. Veenduge, et seljatugi on
taielikult dlemisse asendisse lukus-
tanus, vajutades seljatoe Glemisele
osale. Vastasel juhul véib 6nnetuse
vOi akkipidurdamise korral iste alla
kukkuda ja pagas siseneda soitjate-
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Istmed

ruumi, mis voib péhjustada tésiseid
vigastusi voi surma.

A ETTEVAATUST ¢/

Turvavodlukkude kaitsmine
Paigaldage turvavodpandlad enne
tagaistme seljatugede allapééramist
istmete vahele. Nii ei saa tagumiste
istmete seljatoed neid kahjustada.

a ETTEvAATUST /P

Tagumised turvavéod

Tagumiste seljatugede Ules téstmi-
sel tooge tagumised turvavéod
nende nduetekohastele asenditele.

A HOWTUS /¢

Pagas

Pagas tuleb alati kinnitada, et val-
tida kokkuporke korral selle séidukis
ringi paiskumist ja séitjate vigasta-
mist. Arge asetage esemeid tagaist-
metele, kuna neid ei saa
néuetekohaselt kinnitada ja need
voivad kokkupérke korral esiistmetel
soitjaid tabada.




Teie soiduki turvaomadused Turvavood

A HOIATUS / Turvavood

Pagasi laadimine
Veenduge pagasi peale- voi maha-

laadimisel, et mootor seisab, _
manuaalkaigukast on esimesel kai- A HOIATUS /‘

Turvavoode siisteem

gul ja seisupidur on rakendatud. + TurvaslUsteemi maksimaalseks
Nende sammude eiramine véib soi- toimimiseks peavad turvavood
duki liikuma lubada, kui kaigukang soiduki liikumise ajal alati kasutu-
tahtmatult teise asendisse liigutada. ses olema.

+ Turvavood on kéige téhusamad,
kui seljatoed on plstises asendis.

- 13-aastased ja nooremad lapsed
peavad alati olema tagaistmetel
korralikult kinnitatud. Arge laske
lastel kunagi séita eesmise kaas-
reisija istmel. Kui Ule 13-aastane
laps tuleb panna eesmisele kaas-
reisija istmele, tuleb tema tur-
vavoo korralikult kinnitada ja iste
liigutada véimalikult taha.

- Arge kandke 6larihma kunagi kée
alt véi selja taga. Valesti paiguta-
tud dlarihm véib avarii korral tési-
seid vigastusi péhjustada. Olarihm
peab olema paigutatud Ule dla ja
rangluu.

- Arge asetage kunagi turvavood
Ule 6rnade esemete. Need voivad
akilise pidurdamisel vai kokkupor-
kel puruneda.

- Valtige keerdunud turvavdode
kasutamist. Keerdunud turvavéd
ei tule kaitsmisega piisavalt hasti
toime. Kokkupdrkel véib see isegi
teisse I6ikuda. Veenduge, et tur-
vavoo on sirge ja pole keerdus.




Teie soiduki turvaomadused

- Arge kahjustage turvavod rihma
ega riistvara. Kui turvavéo rihm
voi riistvara on kahjustatud, vahe-
tage see valja.

A HOIATUS /¢

Turvavéod on méeldud kandmiseks
meie keha luustikul ja seda tuleb
kanda madalalt tle vaagna esiosa
vOi Ule vaagna, rinna ja 6lgade; tur-
vavdo slleosa kandmist dle kéhu-
piirkonna tuleb valtida.

Turvavood tuleb vastavalt mugavu-
sele reguleerida nii pingule kui voi-
malik, et tagada turvalisus, milleks
nad on méeldud.

L6ty rihm vahendab oluliselt kandja
kaitset.

Tuleb hoolitseda selle eest, et rihma
ei saastataks lakkide, 6lide ja kemi-
kaalidega, eriti akuhappega.
Puhastamisel vdib kasutada pehmet
seepi ja vett. V66 tuleb valja vahe-
tada, kui rihm on kulunud, saastu-
nud voi kahjustunud.

Kui vood on kantud tugevas kokku-
pdrkes, tuleb kogu komplekt valja
vahetada, isegi kui komplekti kah-
justus ei ole ilmne. V&o6sid ei tohi
kanda keerdunud rihmadega. Igat
vookomplekti tohib kasutada vaid
Uks kasutaja; ohtlik on panna voo Ule
sditja sules oleva lapse.
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Turvavood

A HOWTUS /¢

- Kasutaja ei tohi teha muudatusi
ega taiendusi, mis takistavad tur-
vavoo reguleerimisseadmete toi-
mimist [6tku eemaldamiseks voi
turvavoo komplekti requleerimist
|6tku eemaldamiseks.

+ Turvavoo kinnitamisel olge ette-
vaatlik, et te ei kinnitaks tur-
vavood teiste istmete pandlasse.
See on vaga ohtlik ja turvavéd ei
pruugi teid korralikult kaitsta.

- Arge avage turvavood ega kinni-
tage ning avage seda korduvalt
soidu ajal. See voib pdhjustada
juhitavuse kadumise ning 6nne-
tuse, pohjustades surma, tésiseid
vigastusi v6i varalist kahju.

- Veenduge turvavoo kinnitamisel,
et see ei kata esemeid, mis on
kévad ja vbivad kergesti puru-
neda.

+ Veenduge, et pandlas ei ole
midagi. Turvavdo ei pruugi turvali-
selt kinnituda.

Juhi turvavéé méargutuli

Juhi turvavos margutuli stttib igal
sttteldliti SISSE lUlitamisel umbes 6
sekundiks, et tuletada meelde tur-
vavoo kinnitamist, hoolimata sellest,



Teie soiduki turvaomadused

kas juhi turvavod on kinnitatud. Kui
turvavoo pole kinnitatud, kdlab 6
sekundi jooksul hoiatussignaal.

Kui hakkate séitma kinnitamata tur-
vavodga voi kui votate turvavod
lahti kiirusel alla 20 km/h véi pea-
tute, suttib vastab margutuli.

Kui hakkate s6itma kinnitamata tur-
vavooga voi kui votate turvavod
lahti kiirusel tle 20 km/h, hakkab
margutuli vilkuma ja hoiatussignaal
kolab ligikaudu 100 sekundit.

Kui turvavood tehakse séidu ajal lahti,
suttib margutuli, kui kiirus on alla 20
km/h.

Kui kiirus on 20km/h ja kiirem, hak-
kab margutuli vilkuma ja hoiatussig-
naal kélab ligikaudu 100 sekundit.

Eesmise kaasséitja turvavéé mar-
gutuli

Eesmise kaassobitja turvavoo mar-
gutuli sattib igal sttteltlitiasendi voi
reziimi “ON” valimisel umbes 6
sekundiks, et tuletada meelde tur-
vavodde kinnitamist, hoolimata sel-
lest, kas kaassoitja turvavood on
kinnitatud.

Kui hakkate séitma kinnitamata tur-
vavodga voi kui votate turvavod
lahti kiirusel alla 20 km/h véi pea-
tute, stttib vastab margutuli.

Kui hakkate séitma kinnitamata tur-
vavooga voi kui votate turvavod
lahti kiirusel tile 20 km/h, hakkab

Turvavood

margutuli vilkuma ja hoiatussignaal
kélab ligikaudu 100 sekundit.

Kui turvavod tehakse sdidu ajal lahti,
sUttib margutuli, kui kiirus on alla 20
km/h. Kui kiirus on 20km/h ja kiirem,
hakkab margutuli vilkuma ja hoia-
tussignaal kélab ligikaudu 100
sekundit.

A HOWTUS /¢

Vales asendis séitmine mojutab
negatiivselt esiistme turvavoo hoia-
tusstisteemi. Juht peab reisijale
Opetama, et too istuks korralikult,
nagu selles juhendis kirjeldatud.

b« MARKUS /'

« Margutuli péleb véi vilgub 6
sekundit isegi siis, kui kaassbitja
istmel ei istu kedagi.

+ Turvavoo hoiatus véib hakata
tdole ka juhul, kui kaassoitja
esiistmele on pandud pagas.
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Tagaistmel séitja turvavéé hoiatus-
tuli (ménel mudelil)

+ Tagumine vasak-(3) ja parem-
poolne(5) iste

Tagaistuja turvavod margutuli stttib
igal stdteltlitiasendi voi reziimi “ON”
valimisel umbes 6 sekundiks, et
tuletada meelde turvavoode kinni-
tamist, hoolimata sellest, kas kaas-
sditja turvavoo on kinnitatud.

Kui hakkate séitma kinnitamata tur-
vavooga voi kui votate turvavod
lahti kiirusel alla 20 km/h vo6i pea-
tute, péleb vastab margutuli tur-
vavoo kinnitamiseni.

Kui jatkate séitmist kinnitamata
turvavooga voi kui votate turvavoo
lahti kiirusel tile 20 km/h, hakkab
vastav margutuli vilkkuma ja tur-
vavoo hoiatussignaal kdlab ligikaudu
35 sekundit.

Kui turvavoo tehakse sdidu ajal lahti,
suttib margutuli, kui kiirus on alla 20
km/h.
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Turvavood

Kui kiirus on 20km/h ja kiirem, hak-
kab margutuli vilkuma ja hoiatussig-
naal kélab ligikaudu 35 sekundit.

+ Tagumine keskmine (4) iste

Tagaistuja turvavod margutuli stttib
igal stteltlitiasendi vai reziimi "“ON”
valimisel umbes 6 sekundiks, et
tuletada meelde turvavoode kinni-
tamist, hoolimata sellest, kas kaas-
sditja turvavod on kinnitatud.

Kui turvavood ei kinnitata stdteldliti
asendile ON [Ulitamisel, péleb tur-
vavod margutuli ligikaudu 70 sekun-
dit.

Kui alustate séitmist ilma turvavood
kinnitamata, jaab vastav margutuli
umbes 70 sekundiks auto kiirusest
s6ltumata poélema.

Vabastades turvavdo kiirusel kuni
20 km/h, jaab turvavos hoiatustuli
umbes 70 sekundiks pdlema.

Kui turvavod on endiselt kinnita-
mata, kostab kiiruse 20 km/h Uleta-
misel kuni umbes 35-sekundine
helisignaal ning margutuli hakkab
vilkuma.

Kui tagumine uks kiirusel kuni 10
km/h avatakse, ei to6ta margutuli
ega hoiatusheli isegi kiirusel tle 10
km/h.
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Siile-/6larihm

Kérguse reguleerimine (esiiste)
(ménel mudelil)

Olarihma kinnituspunkti kérgust
saab maksimaalse mugavuse ja

ohutuse jaoks reguleerida thele kol-

mest asendist.

Esiiste

ODEEV058027NR

Reguleeritava turvavod kérgus ei
tohi olla teie kaelale liiga lahedal.
Olaosa tuleb reguleerida nii, et see
jaab 6le rinna ja uksepoolse 6la
keskosa, mitte Ule kaela.

- Turvavoo kinnituspunkti kdrguse
reguleerimiseks langetage voi
tdstke koérguse reguleerija sobi-
vasse asendisse.

- Kinnituse kergitamiseks nihutage
seda lespoole (1). Kinnituse lan-
getamiseks nihutage seda alla-
poole (3), hoides nuppu (2) sees.

Vabastage ldliti kinnituspunkti pai-
gale lukustamiseks. Pttidke kor-
guse reguleerijat libistada,
veendumaks, et see on kohale
lukustunud.

Turvavood

A HOWTUS /¢

- Kinnitage, et 6larihma kinnitus-

punkt on sobival kérgusel lukusta-
tud. Arge asetage 6larihma kunagi
(le kaela ega ndo. Valesti paigal-
datud turvavood véivad dnnetuse
korral tésiseid vigastusi péhjus-
tada.

+ Turvavoode asendamata jatmine

parast dnnetust tahendab kah-
justunud turvavodsid, mis ei paku
jargnevate kokkupérgete korral
kaitset, péhjustades kehavigas-
tusi voi surma. Vahetage tur-
vavood parast onnetust
voimalikult kiiresti valja.

Turvavéé kinnitamine

ODEEV058025NR

« Turvavoo kinnitamiseks tdmmake

see pingutist valja ja sisestage
metallist klamber (1) pandlasse
(2). Klambri pandlasse lukustumi-
sel kostub kuuldav "kléps".
Turvavoo reguleerib end digele
pikkusele parast seda, kui v66
slleosa on kasitsi reguleeritud, et
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Teie soiduki turvaomadused

see liibuks Umber puusade. Kui
kallutate aeglase, Uhtlase liigutu-
sega ette, annab vo0 jarele ja
laseb teil liikuda. Jarsul pidurdami-
sel voi 166gi saamisel vdo aga
lukustub. See lukustab ka siis, kui
pUUate liiga kiiresti ettepoole kal-
lutada.

s MARKUS ¢

Kui te ei saa vd6d pingutist valja
tdmmata, témmake véost tugevalt
ja seejarel vabastage see. Seejarel
saate voo sujuvalt valja tdmmata.

ODEEV058026NR

A HOTUS ¢

Voo suleosa tuleb asetada véimali-
kult madalale ja liibuvalt tle puu-
sade, mitte Ule vodkoha. Kui stilevdo
asub liiga kérgel vookohal, voib see
kokkupdrke korral suurendada
vigastuse ohtu. Mélemad kaed ei
tohi olla turvavoo all véi peal. Uks
peaks olema Ule ja teine turvavoo
alt.
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Turvavéod

Arge kunagi kandke turvavésd
uksepoolse kae all.

0CDW039026

Turvavoo peab kinnitama dige ist-

mepadja lukku.

1. Tagumise parempoolse istme tur-
vavoolukk

2. Tagumise keskmise istme tur-
vavoolukk

3. Tagumise vasakpoolse istme tur-
vavoolukk

0CDW039027
Tagumise keskmise turvavoo kasu-
tamisel tuleb kasutada pannalt
margiga "CENTER".



Teie soiduki turvaomadused Turvavéod

A ETTEVAATUST / ‘ Tagumise keskmise turvavoo

kasutamisel tuleb kasutada pan-

Arge suruga vasak- voi parempoolse nalt margiga "CENTER".
istme turvavodd jouga keskmise
istme turvavoolukku. Turvavéé vabastamine

Kinnitage keskmise istme turvavod
keskmise istme turvavoolukku.
Vastasel juhul ei taga valesti kinni-
tatud turvavod piisavat kaitset.

Tagumine keskmine turvavoé

ODEEV058078NR

+ Turvavoo vabaneb pandlal oleva
vabastusnupu (1) vajutamisel.
Turvavoo peaks automaatselt
tagasi témbuma.

Kui turvavoo ei tdmbu automaat-
selt tagasi, siis veenduge, et see ei
oleks keerdus, ning proovige
uuesti.

0CDW039067

Turvavéodde kaitsmine

- Témmake metallklambrit (3) ja
kinnitage see pandlasse (4).
Klambri pandlasse lukustumisel 0CDW039028
kostub kuuldav "kldps”. Veen-
duge, et turvavoo pole keerdus.
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Teie soiduki turvaomadused

Turvavoo pandlaid peaks hoidma kui
see ei ole kasutusel tagaistme selja-
toe ja istmepadja vahelises taskus.

Eelpingutiga turvavoéd (ménel
mudelil)

OONO038092NR
Teie auto on varustatud turvavoode
eelpingutitega nii ees- kui tagaist-
metel.

Eelpinguti eesmargiks on tagada
kokkupdrgetel, et turvavoo liibub
vastu soitjate keha.

Eelpingutiga turvavéod aktiveeruvad
avariides, mille kokkupérked on pii-
savalt tugevad.

Kui soiduk seiskub jarsult voi kui
sditja pldab liiga kiiresti ettepoole
kallutada, turvavdo pinguti lukustub.
Teatud eesmiste kokkupdrgete kor-
ral eelpinguti aktiveerub ja témbab
turvavoo tihedamini sditja Umber
kinni.

Kui eelpinguti on juhi voi kaassditja
turvavoo liiga pingule témmanud,
laseb eelpingutisse monteeritud
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Turvavood

koormuspiirik turvavéod veidi 16dve-
maks (kui kuulub varustusse).

A HOlTUs /|

Veenduge oma turvalisuse huvides,
et rihm ei narmenda ega ole keerdus
ning istuge alati nduetekohaselt
oma istmel.

MRS P

Kui autol on kuljeturvapadjad ja tur-
vakardinad, rakenduvad eelpingutid
ka kulgloogi korral.

0CD030001




Teie soiduki turvaomadused Turvavodd

Turvavoo eelpinguti stisteem koos- peent tolmu, mis voib paista suit-

neb peamiselt jargmistest osadest. suna. Need on harilikud t66tingi-

Nende asukohad on naidatud jooni- mused ega pole ohtlikud.

sel. + Kuigi see on kahjutu, voib peen

1. SRS turvapatjade margutuli tolm nahka arritada ja seda ei tohi

2. Eelpinguti komplekt pikalt sisse hingata. Peske kdik

3. Lisakaitseslisteemi juhtmoodul paljastatud nahapiirkonnad hooli-

4. Eelpingutiga tagumine tagastus- kalt parast dnnetust, milles eel-
rull* pingutiga turvavoo aktiveerus.

+ Turvavoode eelpingutid on Uhen-
datud turvapatjade anduritega.

Stttellliti asendi voi reziimi “ON”
A HOIATUS /‘ valimisel stittib naidikuplokis

* kui kuulub varustusse

Eelpingutusega turvavodst maksi- umbes 6 sekundiks turvapatjade
maalse kasu saamiseks tehke jarg- margutuli :\;, Seejarel peaks
mist.

margutuli kustuma.

1. Turvavood tuleb kanda 6igesti ja
reguleerida sobivasse asendisse.

Lugege ja jargige kogu selles A ETTEVAATUST /‘

juhendis toodud olulist teavet ja Kui eelpingutusega turvavdo ei toimi

ettevaatuzabiné;sri]d teie Slél_]idlL'ki nduetekohaselt, pdleb SRS hoiatus-
turvaomaduste kohta, sealhulgas , iicqqi siis, kui SRS turvapadjas ei

turvavoode ja turvapatjade kohta.  oqina tajitiushaireid. Kui margutuli ei
2. Veenduge, et teie ja reisijate tur- cuii Giiiiteliliti reziimi “ON” valimi-
vavood on alati peal. sel, jaab parast umbes 6 sekundi
moodumist pdlema vai suttib séidu

% MARKUS /‘ ajal, siis soovitame lasta eelpingu-
teid ja turvapatju esimesel vdimalu-

* Eesmiste ja tagumiste valimiste  se| KIA volitatud mutigiesindajal
istmete eelpingutid aktiveeruvad kontrollida. Kia soovitab potrduda
teatud kokkuporgete puhul. Eel- Kia volitatud esindaja/teenusepart-
pingutiga turvavood voivad piisa- neri poole.

valt tugeva kokkuporke korral
aktiveeruda turvapatjadega.

- Kui eelpingutiga turvavédd on
aktiveeritud, véib kuulduda valju
mura ja séitjateruumis vdib naha
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A HOTUS /¢

- Eelpingutid on moéeldud aktivee-
ruma ainult Uhe korra. Parast
aktiveerumist tuleb eelpingutu-
sega turvavood valja vahetada.
K&ik turvavéo tatbid, mida on
kokkuporkel kantud, tuleb alati
parast 6nnetust valja vahetada.
- Eelpingutiga turvavoo ststeemid
muutuvad aktiveerumisel kuu-
maks. Arge puudutage eelpingu-
tusega turvavoo komplekte
moned minutid parast aktiveeru-
mist.

- Arge plitidke eelpingutiga tur-
vavoid kontrollida ega ise asen-
dada. Laske slisteem
kvalifitseeritud asjatundjal Ule
vaadata. Kia soovitab p66rduda
Kia volitatud esindaja/teenuse-
partneri poole.

- Arge 166ge turvavodde eelpingu-
teid.

- Arge piilidke eelpingutiga tur-
vavoo ststeemi mingil viisil hool-
dada voi parandada.

- Eelpingutiga turvavookomplekti
vale kasitsemine ja hoiatuste
eiramine eelpingutiga turvavoode
[66mise, muutmise, kontrollimise,
asendamise, hooldamise voi
parandamise kohta, voib pdhjus-
tada ebabige toimimise voi taht-
matu aktiveerumise ja tdsiseid
vigastusi.

+ Kandke mootorséidukis soites

alati turvavood.
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Turvavood

+ Juhul, kui eelpinguti peab autost
eemaldama, votke Uhendust kva-
lifitseeritud asjatundjaga. Kia soo-
vitab p66rduda Kia volitatud
esindaja/teenusepartneri poole.

a ETTEvAATUST /)

Keretdod soiduki esiosas vdivad eel-
pingutiga turvavoo stusteemi kah-
justada. Seetdttu laske ststeemi
asjatundlikus tdéokojas hooldada. Kia
soovitab péorduda Kia volitatud
esindaja/teenusepartneri poole.

Turvavoode ettevaatusabinoud

A HOWTUS /¢

+ Koik autos viibijad peavad kogu
aeg kandma turvavood. Tur-
vavood ja turvatoolid vahendavad
kokkupdrke voi akilise pidurda-
mise korral tésiste vdi surmavate
vigastuste ohtu kéigile soitjatele.
Turvavoota voivad séitjad nih-
kuda liiga lahedale aktiveeritud
turvapadjale, saada 1606gi
sisestruktuurilt voi viskuda soidu-
kist valja. Nouetekohaselt kinnita-
tud turvavdod vahendavad neid
ohte tohutult.

Jargige alati selles juhendis too-
dud ettevaatusabindusid tur-
vavoode, turvapatjade ja soitjate
ohutuse kohta.



Teie soiduki turvaomadused

- Arge asetage kunagi turvavood
Ule 6rnade esemete. Need véivad
akilise pidurdamisel voi kokkupor-
kel puruneda.

Turvavood

kaaluga. Selle teabe saamiseks
kontrollige lapse turvaistme etiketti.
Tapsem teave "lapse turvaststeem
(CRS)" lehekdiljel 3-32.

Imik véi véike laps

Peate teadma oma riigis kehtivaid
erindudeid. Turvatoolid tuleb néue-
tekohaselt tagaistmele kinnitada.
Lisateavet nende kasutamise kohta
leiate jaotisest "lapse turvasisteem
(CRS)" lehekdljel 3-32.

A HOTUS /¢

Koik inimesed teie autos peavad
olema alati korralikult kinni, kaasa
arvatud imikud ja lapsed. Arge
hoidke kunagi sdidu ajal last sdles.
Kokkupdrkel tekkivad tugevad jéud
rebivad lapse teie katest ja paiska-
vad ta vastu auto sisemust. Kasu-
tage alati oma lapse pikkuse ja
kaaluga sobivat turvatooli.

i MARKUS P

Vaikelapsed on énnetusjuhtumi kor-
ral vigastuste eest kdige paremini
kaitstud tagaistmele nduetekoha-
selt kinnitatud turvatoolis, mis vas-
tab teie riigi ohutusstandardi
nduetele. Veenduge enne mis tahes
turvatooli ostmist, et sellel on eti-
kett, mis tdendab selle vastavust
teie riigi ohutusndéuetele. Turvatool
peab sobima teie lapse pikkuse ja

Suuremad lapsed

Lapsed, kes on turvatoolide jaoks
liga suured, peavad alati istuma
tagaistmel ja kasutama saadaole-
vaid stle-/6larihmu. Stleosa peab
olema kinnitatud ja liibuma vdimali-
kult madalalt tle puusade. Kontrol-
lige regulaarselt, kas rihm on
kohaselt. Lapse vingerdamisel vdib
v00 ara nihkuda. Lapsed on 6nne-
tuse korral kéige turvalisemalt, kui
nad on kinnitatud sobiva turvasts-
teemiga tagumisele istmele. Kui
suurem laps (tile 13-aastane) tuleb
panna esiistmele, peab ta olema
saadaolevate slle-/6larihmadega
turvaliselt kinnitatud ja iste tuleb
seade koige tagumisse asendisse.
13-aastased ja nooremad lapsed
tuleb turvaliselt paigutada tagaist-
mele. Arge seadke KUNAGI alla 13-
aastast last esiistmele. Arge seadke
KUNAGI tahapoole vaatavat turvais-
tet séiduki esiistmele.

Kui 6larihm osa puudutab lapse
kaela v6i nagu, proovige laps sdiduki
keskosale lahemale seada. Kui 6la-
rihm puudutab siiski nende nagu voi
kaela, tuleb nad seada tagasi turva-
tooli.

29




Teie soiduki turvaomadused

A HOTUs /¢

Olarihmad véikestel lastel

- Arge laske kunagi 6larihmal olla
(henduses lapse kaela v6i ndaoga,
kui sdiduk liigub.

+ Kui laste turvavood ei ole korrali-
kult reguleeritud, tekib surma voi
tdsiste vigastuste oht.

Rasedad naised

Turvavood kasutamine rasedatel
naistel on soovitatud, et vahendada
onnetuse korral vigastuste véima-
lust. Turvavéo kasutamisel tuleb
sulerihma osa panna nii madalale ja
libuvalt puusadele kui voimalik,
mitte dle kdhu. Konkreetsete soovi-
tuste saamiseks poorduge arsti
poole.

A HOlTUs /¢

Rasedad naised

Rasedad naised ei tohi asetada tur-
vavoo stleosa Ule kdhu, kus asub
loode, ega kéhu Ulaosale, kus vod
voib kokkuporke ajal loodet muljuda.

Vigastatud inimene

Vigastatud inimese transportimisel
tuleb kasutada turvavood. Vajaduse
korral pidage néu arstiga.
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Turvavood

Uks inimene véé kohta

Kaks inimest (sh lapsed) ei tohi end
kunagi kinnitada Ghe turvavdoga.
Avarii korral véib see kehavigastusi
raskendada.

Arge heitke pikali

Et vahendada 6nnetuses vigastuste
tdendosust ja tagada turvavodde
maksimaalne téhusus, peaksid kéik
soitjad istuma sirgelt ja toetuma
plstisesse asendisse seatud selja-
tugedele.

Kui reisija lamab tagaistmel voi ees-
ja tagaistmed on allalastud asendis,
ei kaitse turvavoo téhusalt.

A HOWTUS /¢

Allalastud seljatoega séitmine suu-
rendab kokkupérke véi akkpidurda-
mise korral tdsiste vdi surmavate
vigastuste vdimalusi. Teie turvasus-
teemide (turvavoode ja turvapat-
jade) kaitsevoime vaheneb
allalastud istme puhul oluliselt. Tur-
vavodde korralikuks té6tamiseks
peavad need olema tihedalt tmber
istuja puusade ja rindkere. Mida roh-
kem on seljatugi tahakallutatud,
seda suurema tdenaosuseda libiseb
sbitja turvavoo alt labi ja vigastab
tdsiselt oma siseelundeid. Juhid ja
kaassoitjad peavad alati toetuma
oma istmetele, turvavodd kinnitatud
ning seljatoed pUstises asendis.




Teie soiduki turvaomadused

Turvavoode hooldus

Turvavodde ststeemi ei tohiks
kunagi lahti votta ega muuta. Lisaks
tuleb tagada, et turvavodde ja
vOOde riistvara ei kahjustataks ist-
mete hingede, uste v6i muu kuritar-
vitamisega.

A HOTUs /¢

- Kui téstate tagumise seljatoe
pUstisesse asendisse parast seda,
kui tagumine iste on olnud kok-
kuklapitud, olge ettevaatlik, et
mitte kahjustada turvavod rihma
ega pannalt. Veenduge, et tur-
vavoo rihm ega pannal ei jaa
tagaistme vahele kinni. Kahjusta-
tud rihma véi pandlaga turvavoo
voib teid kokkupdrkel véi jarsul
pidurdusel alt vedada, tuues
kaasa raskeid vigastusi. Kui rihm
v6i pandlad on kahjustunud, vahe-
tage need kohe valja.

-+ Turvavood voivad paikeselise
ilmaga suletud autos vaga kuu-
maks minna. Need véivad lapsi
pbletada.

Turvavood

Perioodiline kontroll

Kéigilt turvavooddelt tuleks regulaar-
selt kulumisjalgi ja vigastusi otsida.
Koik kahjustatud osad tuleks esime-
sel voimalusel valja vahetada.

Hoidke voéd puhtad ja kuivad

Turvavodd tuleb hoida puhta ja kui-
vana. Maardunud turvavéid saab

puhastada pehme seebi ja sooja vee
lahusega. Valgendajaid, varvaineid ja
tugevatoimelisi puhastusvahendeid
ei tohiks kasutada, sest need véivad
turvavodde kangast nérgestada.

Turvavéoéde véljavahetamine

Kui séiduk on énnetusse sattunud,
tuleb valja vahetada kogu turvavdo-
komplekt voi komplektid. Seda tuleb
teha ka siis, kui kahjustused pole
iimsed. Sel juhul laske slisteem valja
vahetada kvalifitseeritud asjatund-
jal. Kia soovitab p6érduda Kia volita-
tud esindaja/hoolduspartneri poole.
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Teie soiduki turvaomadused

lapse turvasiisteem (CRS)

Meie soovitus: lapsed olgu alati
tagaistmel

A HOIATUS /¢

Kinnitage lapsed alati séidukis kor-
ralikult. Tagaiste on kdige turvali-
sem koht igas vanuses lapsele. Arge
kunagi paigaldage seljaga sdidu-
suunda moeldud lapse turvaseadet
juhi kérvale esiistmele, kui turvapadi
ei ole valja lulitatud.

Autos reisivad alla 13-aastase lap-
sed peaksid alati istuma tagaistmel
ja olema alati korralikult kohale kin-
nitatud, et vahendada akkpidurda-
misel, jarsul manoaovril voi avariis
saadavate vigastuste riski.

Liiklusdnnetuste statistika kohaselt
on lapsed paremini kaitstud, kui nad
on korralikult tagaistme, mitte
esiistme kdlge kinnitatud. Lapsed,
kes on turvaseadme kasutamiseks
juba liiga suured, peavad kasutama
auto turvavoid.

Enamikus riikides nduavad kehtivad
seadused laste séidutamisel autos
spetsiaalse turvaseadmete (nt tur-
vatooli, istmekdrgenduse jms) kasu-
tamist.

Vanus voi pikkus ja kaal, mille tleta-
misel on lubatud hakata laste turva-
toolide voi -istmete asemel

kasutama auto turvavdid, on eri rii-

3
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lapse turvasiisteem (CRS)

kide seadustes erinev, seega viige
end kurssi oma riigis kehtivate eri-
ndueteqa, teistesse riikidesse reisi-
misel aga ka sihtriikide nduetega.

Lapse turvaseade tuleb séidukiist-
mele nduetekohaselt kinnitada.
Kasutage kindlasti kaubandusvorgus
saadaolevat turvavarustust, mis
vastab teie riigi ohutusnduetele.

Lapse turvasiisteem (CRS)

Imikud ja vaikelapsed tuleb kinnitada
s6idu ajaks ndoga voi seljaga sdidu-
suunas paigaldatud sobivat tidpi
turvaseadmesse, mis on eelnevalt
néuetekohaselt autoistmele kinnita-
tud. Lugege ja jargige alati turva-
seadme valmistaja kasutusjuhiseid
paigaldamise ja kasutamise kohta.

A HOIATUS

- Jargige alati turvatooli tootja juhi-
seid.

+ Kinnitage laps alati turvasead-
messe.

- Arge kunagi kasutage turvahalli
voi turvatooli, mis kinnitub konksu
abil seljatoe kuilge. See ei kaitse
last dnnetuses piisavalt.

+ Parast dnnetust laske kvalifitsee-
ritud asjatundjal ststeemi kont-
rollida. Kia soovitab p6orduda Kia
volitatud esindaja/teenusepart-
neri poole.
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Lapse turvasiisteemi (CRS) vali-

mine

Lapse turvaseadet valides pidage

silmas jargmiseid punkte.

- Kontrollige dle, kas turvaseadmel
on etikett, mis kinnitab vastavust
teie riigis kehtivatele ohutusstan-
darditele.

Lapse turvaseadme tohib paigal-
dada ainult siis, kui see vastab
nduetele ECE-R44 vai ECE-R129.

- Kasutage alati lapse kasvule ja
kaalule vastavat turvaseadet.
Selle kindlaks tegemiseks vaadake
turvaseadme etiketti voi kasutus-
juhiseid.

- Kontrollige, kas see sobib teie
autos istekohale, kus kavatsete
seda kasutama hakata.
tapsem teave "Istmete sobivus
rihmaga ja ISOFIX-kinnitustega
laste turvaslsteemidele vasta-
valt URO eeskirjadele" lehekdiljel
3-39.

- Lugege ja jargige alati turva-
seadme valmistaja juhiseid ja
hoiatusi.

Lapse turvavarustuse liigid
Turvaseadmeid on kolme peamist
liiki: seljaga séidusuunas, naoga soi-
dusuunas ja istmekdrgendused.

Need on klassifitseeritud vastavalt
lapse vanusele, kasvule ja kaalule.

lapse turvasiisteem (CRS)

Seljaga soidusuunas lapse turva-
siisteemn

ODEEV058035NR
Seljaga séidusuunas lapse turvasts-
teem hoiab lapse seljatoe vastu
istumispinda. Rakmete slisteem
hoiab lapse paigal ja hoiab avarii
korral lapse turvatoolis ning vahen-
dab pinget lapse 6rnale kaelalae ja
selgroole.

Alla aasta vanuseid lapsi peaks alati
soidutama seljaga sdidusuunas
paiknevas turvaseadmes. Seljaga
séidusuunas kasutatavaid laste tur-
vaseadmeid on mitut eri taupi, imi-
kutele méeldud turvahalle tohib
kasutada ainult seljaga séidusuunas.
Muudetavatel ja kolm-Uhes lapse
turvaststeemidel on seljaga séidu-
suunas asendile harilikult suuremad
kérguse- ja kaalupiirangud, mis voi-
maldab séidutada last seljaga séidu-
suunas pikema aja jooksul.

Séidutage last seljaga séidusuunas

turvatoolis seni, kuni tootjapoolsed

pikkuse ja kaalupiirangud seda luba-
vad.
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Néoga séidusuunas kasutatav tur-
vaseade

ODEEV058036NR ‘.
Naoga sdidusuunas paiknev lapse
turvaststeem tagab lapse keha
kaitsmise rihmade abil. Séidutage
last ndoga séidusuunas olevas rih-
madega lapse turvaslsteemis seni,
kuni tootjapoolsed pikkuse ja kaalu-
piirangud seda lubavad.

Kui laps on turvatoolist valjakasva-
nud, kasutage turvavoopatja.

Istmekdrgendused

Istmekdrgendus on vahend, mis
aitab kaasa turvavéo digele kinnita-
misele. Istmekérgendus voimaldab
kinnitada turvavdo selliselt, et see
kulgeb Ule lapse keha tugevamate
kohtade. Kastutage istmekérgen-
dust senikaua, kuni auto turvavoo
jaab Umber lapse 6igesse asendisse
ka ilma selleta.

Turvavood on diges asendis siis, kui
voorihm on tihedalt vastu reite Ula-
osa, mitte vastu kéhtu. Turvavoo
6larihm peab jooksma Ule 6la ja

3
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rindkere, mitte Ule kaela v&i ndo.
Autos reisivad alla 13-aastase lap-
sed peavad olema alati korralikult
kohale kinnitatud, et vahendada
akkpidurdamisel, jarsul manoovril
vOi avariis saadavate vigastuste
riski.

Lapse turvasiisteemi (CSR) paigal-
damine

A HOWTUS /¢

Enne lapse turvaseadme paigalda-
mist

Jargige turvatooli valmistaja juhi-
seid.

Ohutusabinéude eiramine voib
kaasa tuua TOSISEID véi ISEGI SUR-
MAGA LOPPEVAID VIGASTUSI.

A HOWTUS /¢

Kui peatugi segab lapse turvasus-
teemi korrektset paigaldamist, peab
vastava peatoe asendit muutma voi
selle eemaldama.

Kui olete lapsele sobiva turva-
seadme valja valinud ja kontrollinud,
kas see sobib teie auto tagaistmele,
paigaldage see, labides jargmised
kolm pdhietappi.
+ Kinnitage lapse turvasiisteem
kindlalt séiduki kiilge. Lapse tur-
vasUsteem (CRS) kinnitatakse
auto istmele turvavoo (kahe- voi
kolmepunktivod) voi ISOFIX-i Gle-



Teie soiduki turvaomadused

mise kinnituse ja/véi ISOFIX-i kin-
nituspunktide ja/véi tugijala abil.

+ Veenduge, et lapse turvasiisteem
on tugevalt kinnitatud. Turva-
seadme korrektse kinnituse kont-
rollimiseks liigutage seadet parast
autosse paigaldamist edasi-tagasi
ja kllgsuunas. Turvavodga kinni-
tatud turvaseade peab olema pai-
galdatud nii kindlalt kui véimalik.
Siiski v6ib oodata méningast kdl-
gedele likumist. Turvaseadme
paigaldamisel reguleerige istme ja
seljatoe asendit (lles-alla, ette-
taha) selliselt, et lapse saab tur-
vatooli mugaval viisil kinnitada.

- Kinnitage laps turvasiisteemi. Jal-
gige, et laps oleks lapse turvasUs-
teemi rihmadega vastavalt tootja
juhistele korrektselt kinnitatud.

A ETTEVAATUST /¢

Suletud autos olev lapse turvasUs-
teem v6ib muutuda vaga kuumaks.
Poletuste valtimiseks veenduge
enne lapse kinnitamist, et lapse tur-
vaslisteem ega pandlad pole liiga
kuumad.

lapse turvasiisteem (CRS)

ISOFIX-kinnitused ja dilarihm

ISOFIX-slisteem hoiab turvaseadet
soitmisel ja avarii korral paigal. See
stisteem muudab turvatooli paigal-
damise lihntsamaks ja vahendab
valesti paigaldamise véimalust. 1SO-
FIX-stisteem koosneb autos asuva-
test kinnituspunktidest ja lapse
turvaseadme kdljes olevatest kinni-
tustest. Tanu ISOFIX-ststeemile
pole auto turvavéid turvaseadme
tagaistmele kinnitamiseks enam
vaja kasutada.

ISOFIX-kinnitused on autosse sis-
seehitatud metallvardad. Auto igal
ISOFIX-istekohal on kaks alumist
kinnituspunkti, mille kiilge saab pai-
galdada Uhe ISOFIX-kinnitustega
varustatud turvaseadme.

ISOFIX-stisteemi kasutamiseks
peate kasutama ka ISOFIX-turva-
seadet.

Turvatooli tootja annab turvatoolile
kaasa juhendi ISOFIX-kinnituste
kasutamiseks.

0CDW039056
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ISOFIX-kinnituspunktid asuvad
tagumisel vasak- ja parempoolsel
valimisel istmel. Nende asukohad on
naidatud joonisel.

A HOATUS /¢

Arge plitidke kinnitada lapse turva-
stisteemi ISOFIX-kinnituspunkti-
dega tagumisele keskmisele istmele.
Sellel istekohal puuduvad ISOFIX-
kinnituspunktid. Lapse turvasus-
teemi tagumisele keskmisele ist-
mele paigaldamisel voib valimiste
istmete kinnituspunktide kasuta-
mine kinnituspunkte kahjustada.

0CDW039029

ISOFIX(i-Size) kinnituspunktid asu-
vad vasaku- ja parempoolse valimise
tagaistme seljatoe ja istmepadja
vahel ja on tahistatud simbolitega.
1.ISOFIX(i-Size) kinnituspunktide

asukohamargised (\&j)
2. ISOFIX(i-Size) kinnituspunkt

36

lapse turvasiisteem (CRS)

Lapse turvasisteemi kinnitamine

"ISOFIX(i-Size) kinnitussistee-

miga".

ISOFIX(i-Size)-i lapse turvasls-

teemi paigaldamine kummalegi

tagumisele valimisele istmele.

1. Viige turvavod pannal ISOFIX(i-
Size)-kinnituspunktidest eemale.

2.Eemaldage koik esemed, mis voik-
sid turvatooli ISOFIX(i-Size)-kinni-
tusega kinnitamist takistada.

3. Asetage lapse turvaststeem sdi-
duki istmele, kinnitage seejarel
iste ISOFIX-kinnituspunktidega,
vastavalt selle tootja juhistele.

4. Jargige lapse turvaststeemi
tootja juhiseid 6igeks paigalduseks
ja lapse turvaststeemil olevate
ISOFIX(iSize)-kinnituste (ihenda-
miseks ISOFIX(iSize)-kinnitus-
punktidega.

A HOWTUS /¢

Jargige ISOFIX(i-Size)-slisteemi
kasutamisel jargmisi ohutusabindu-
sid.

+ Jargige turvaseadme paigaldami-
sel koiki selle valmistaja juhiseid.

- Koik tagaistme turvavood, mida
parajasti ei kasutata, tuleb pand-
lasse kinnitada ja turvavoo rinmad
lapse turvaistme taha kokku
kerida, et laps sisse kerimata tur-
vavoodest kinni ei saaks haarata.
Lapsed vbivad turvavoo imber
kaela panna ja turvavoo vaib pin-
gule tdmbununa lapse lamma-
tada.
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- Arge kinnitage tihe kinnituspunkti
kllge KUNAGI mitu turvaseadet.
See voib pdhjustada kinnitus-
punkti voi kinnituse I6dvenemise
vOi purunemise.

+ Laske ISOFIX(i-Size)-slsteem
alati parast énnetust edasimuujal
lle vaadata. Onnetus voib kahjus-
tada ISOFIX(i-Size)-stisteemi ja ei
pruugi lapse turvaststeemi korra-
likult kinnitada.

"
ODEEV058040NR

1. Juhtige lapse turvaststeemi dle-
mise kinnituse rihm Ule seljatoe.
Jargige kinnitusrihma paigutami-
sel turvaseadmega kaasasolevaid
tootjapoolseid juhiseid.

2. Uhendage (ilemise kinnituse rihm
selle kinnituspunkti, seejarel pin-
gutage rihm vastavalt lapse tur-
vasUsteemi tootja juhistele, et
lapse turvaststeem kindlalt istme
kulge kinnitada.

A HOWTUS /¢

Jargige kinnitusrihma paigaldamisel

alltoodud ohutusabindusid.

+ Jargige turvaseadme paigaldami-
sel kdiki selle valmistaja juhiseid.

- Arge kinnitage (ilemise kinnitusri-
hma jaoks mdeldud kinnituspunkti
KUNAGI mitut turvaseadet. Kinni-
tuspunkt voib puruneda ning kin-
nitusrihm voib lahti paaseda.

- Kinnitage Ulemine kinnitusrihm
Uksnes vastava istekoha seljatoe
tagakdUljel asuva dige kinnitus-
punkti kiilge. Vastasel juhul ei
pruugi kinnitusrihm 6éigesti to66-
tada.

Turvatooli tdiendav dlarihmaga kirn-
nitamine (kui kuulub varustusse)

§ B
0CDW039030

Lapse turvaststeemi Glemised kin-
nituspunktid asuvad tagaistmete
seljatugede taga.
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- Kinnituspunktid taluvad ainult
digesti paigaldatud turvaseadme
koormust. Arge mingil juhul kasu-
tage neid taiskasvanute tur-
vavodde voi kinnitusrihmade ega
muude esemete voi varustuse
kinnitamiseks.

Turvaseadme kinnitamine tur-
vavéé voé- ja 6larihmaga

Kui ISOFIX-ststeemi ei kasutata,
tuleb kéik lapse turvaststeemid kin-
nitada tagaistmele kolmepunktivod
slileosaga.

Lapse turvasiisteemi paigaldamine
kolmepunktivéoga

~ODEEV058041NR

Lapse turvaststeemi tagaistmele
paigaldamiseks tuleb toimida jarg-
miselt:

1. Asetage turvaseade soovitud
kohale tagaistmel. Pistke vo06- ja
6larihm Gmber turvaseadme voi
labi selle kinnituskohtade, jargi-
des seadme tootja kasutusjuhen-
dit.

2. Lukake turvavdo keeleplaat pand-
lasse. Kuuldub selge klépsatuse
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lapse turvasiisteem (CRS)

heli. Seadke vabastusnupp nii, et
see on hadaolukorras kergesti
ligipaasetav.

Veenduge, et turvavoo pole keer-
dus.

ODEEV058042NR

3. Témmake turvavoo voimalikult
pingule, juhtides selle eelpingu-
tisse tagasi.

4. Liigutage lapse turvaststeemi
edasi-tagasi veendumaks, et tur-
vavoo hoiab seda kindlalt paigal.

Kui teie lapse turvaststeemi tootja
soovitab kasutada tlakinnitust voo-
/6larihmaga, vaadake jaotist "Turva-
tooli taiendav Ularihmaga kinnita-
mine (kui kuulub varustusse)"
lehekUljel 3-37.

Turvaseadme eemaldamiseks vaju-
tage turvavoo vabastusnupule ja
tdmmake seejarel turvavod turva-
seadmest vdlja.
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Istmete sobivus rihmaga ja ISOFIX-kinnitustega laste turvasiisteemidele
vastavalt URO eeskirjadele

(Teave sdiduki kasutajatele ja laste turvastisteemide tootjatele)
- Jah: sobib vastava kategooria turvaseadme kinnitamiseks
- Ei: ei sobi maaratud kategooria lapse turvasisteemi paigaldamiseks

. . @i ole kohaldatav

- Tabel péhineb vasakpoolse rooliga séidukil. Tabel vastab ka parempoolse
rooliga séidukile, erandiks on vaid esiistmel kaassditja asukoht.
Parempoolse rooliga séiduki esiistmel kaassditjale vastab istekoht nr 3.

Istekohad
3
: TUR- .
Turvaseadme kategooriad : Turva-  VAPADI 3 6 Markused
padiON  OFF
(SEES) (VAL-
JAS)
Universaalsed rih- b E
maga lapse turva- - | - Ei |JahF R[JahF R d R "lJahF R
stisteemid
JahF,
i-Size turvatool I O =T ] =T
R
Turvahall (ISOFIX kil-
jega SOldusuuna_lls ISOFIXCRF: || = Ei Ei Ei Ei
olev lapse turvastis- L1, L2
teem)
ISOFIX-turvatool CRS ) _ "
(e turvaseade imi- | SOXREN Ll g | B | lahR| Ei | JahR | Fndodaso
R1 dusuunas
kule) i -
R: seljaga soi-
Vahendatud suuru- | 20FX CRF: . | JahF, | JahF | dusuunas
) F2,F2X,R2,| — | - Ei Ei - Ei -
ses ISOFIX-turvaiste R R
R2X
* Taissuuruses
ISOFIX-turvaiste” | ISOFIXCRF: | | i i JahF, Ei JahF,
(*: pole istmekérgen- | F3, R3 R2 R
dused)
Vahendatud laiusega | 1SO-stan- ) ) )
istmekérgendus | dard:B2 | © | © i Bi Jah Bl Jah
Taislaiuses istmekor- | ISO-stan- ) ) ) ) .
gendus dard:B3 | ~ | Fi Ei Ei Bl Ei

*1. Seeistekoht (nr 5) ei sobi tugijalaga turvatoolile.




Teie soiduki turvaomadused lapse turvasiisteem (CRS)

*2. Seeistekoht (nr 5) ei sobi tugijalaga turvatoolile.
« Juhiiste ; peate llikkama istme keskmisesse asendisse ja kdige kérgemale asendile.
+ Eesmine kaassditjaiste: peate Itkkama istme kdige eesmisesse asendisse.

Iri:cjenl'](EZ? Asukoht autos
1 Ees vasakul
2 Ees keskel
3 Ees paremal
4 Teise istmerea vasakul
5 Teise istmerea keskel
6 Teise istmerea paremal

Soovituslikud lapse turvasiisteemid — Euroopas

Kaalukategooria Nimi Kinnituse tdidp .ECI.E_RM
kinnituse nr
Rilhm O+ Cabriofix & Maxi Cosi ISOFIX E4 04443907
Familyfix

| rihm Duo Plus Britax Romer ISOFIXja ulsirr?rl]:e Kinnitus- E1 04301133

Il rihm KidFix Il XP Britax Romer | ISOFIX ja séiduki turvavoo E104301323

. . e e E1103.44.164

Il rtihm Junior Il Graco Soiduki turvavoo E1103.44.165

Turvaseadmete valmistajate kodulehed
Maxi Cosi Cabriofix & Familyfix http://www.maxi-cosi.com
Britax Romer http://www britax.com

Graco http://www.gracobaby.com



Teie soiduki turvaomadused Turvapadi - lisakaitsesiisteem

Turvapadi - lisakaitsesiisteem (manel mudelil)

0CDWO039031

1. Juhi esiturvapadi

2.Kaassoitja esiturvapadi

3. Kdlgmine turvapadi*

4. Turvakardinad*

5. Eesmise kaasreisija turvapadja
SISSE/VALIJA Itiliti

* kui on varustuses

0CDW039063
* Teie auto turvapadjad voivad jooni-
sel naidatust erineda.
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Turvapadi - lisakaitsesiisteem

A HOATUs /[l MARKUs 4"

- Isegi turvapatjadega soidukites
peate teie ja kaasreisijad alati
kandma turvavoosid, et vahen-
dada kokkupdrkel véi imberpais-
kumisel tekkivate vigastuste ohtu
ja raskust.

+ Turvapadjad ja eelpingutid sisal-
davad plahvatusohtlikke kemi-
kaale. Séiduki utiliseerimine
eelpinguteid ja turvapatju eemal-
damata véib péhjustada tulekahju.
Podrduge enne utiliseerimist kva-
lifitseeritud asjatundja poole. Kia
soovitab poorduda Kia volitatud
esindaja/teenusepartneri poole.

- Kaitske turvapatjade osi ja juht-
mestikku vee ja muude vedelike
eest. Kui turvapadjaslisteemi
osad ei toimi vee v&i muude vede-
like t6ttu, voib see pohjustada
tulekahju voi tésiseid vigastusi.

Turvapadja siisteemi toimimine

« Turvapadjad aktiveeruvad (véime-
lised taituma) ainult siis, kui std-
telllliti keeratakse asendisse ON
(SEES) voi START.

+ Turvapadjad taituvad momen-
taanselt tugeval laupkokkupérkel
vOi tugeva kuilgldogi korral (kui
autol on kilgturvapadjad ja turva-
kardinad), et kaitsta séitjaid ras-
kete vigastuste eest.
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Umberpaiskumisanduriga autod

Kui autol on kdljeturvapadjad ja tur-
vakardinad, taituvad need ka auto
Umberpaiskumisel, et kaitsta soit-
jaid raskete vigastuste eest.

+ Tavatingimustes on turvapadi
ette nahtud vallanduma kokku-
pbrke nurgal ja tugevusel péhine-
des. Need kaks tegurit on olulised
turvapadia vallandumise signaali
edastamise voi elektrilise toi-
mingu kaivitamise korral.

- Turvapadi vallandub kokkupérke
nurga ja intensiivsuse alusel. See
ei vallandu iga avarii voi kokku-
porke korral.

- Esiturvapadjad taituvad ja tihje-
nevad silmapilkselt.

Turvapatjade vallandumist on
praktiliselt véimatu énnetuse
hetkel margata.

Tdendoliselt naete turvapatju
parast kokkupérget oma kohtadel
lebamas.

- Selleks, et raskes kokkupérkes
kaitse tagada, peavad turvapad-
jad kiiresti taituma. Turvapadja
taitumine on aarmiselt [Uhikese
aja tulemus, mil toimub kokku-
pbrge ja vajadus taita turvapadi
soitja ja soiduki struktuuride vahel
enne kui séitja nende struktuuride
vastu paiskub.

See taitumiskiirus vahendab
tdsistes kokkupdbrgetes raskete ja
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eluohtlike vigastuste ohtu ning on
seega turvapatjade disaini oluline
osa.

Kuid turvapatjade taitumine voéib
samuti pohjustada vigastusi, mille
hulka kuuluvad marrastused naol,
sinikad ja katkised luud, sest tai-
tumiskiirus paneb turvapadijad
suure jduga avanema.

+ On isegi olukordi, kus kokkupuude
rooli turvapadjaga voib pohjus-
tada surmavaid vigastusi, eriti kui
soitja asub roolile liiga Iahedal.

A HOATUS /¢

- Valtimaks kokkupérkel vallandu-
vatest turvapatjadest péhjusta-
tud kehalisi vigastusi vdi surma,
peab sditja istuma roolist véimali-
kult kaugel (véhemalt 250 mm
kaugusel). Eesmised kaassoitjad
peaksid alati ligutama oma toolid
voimalikult kaugele ja istmel taha
naalduma.

+ Turvapadjad vallanduvad kokku-
porkel viivitamata. Kui séitjad ei
istu digesti, voivad taituvad tur-
vapadjad neid vigastada.

- Turvapatjade taitumine voib pdh-
justada vigastusi nagu marrastu-
sed naol voi kehal, vigastused
purunenud prillidest véi péletused.

Turvapadi - lisakaitsesiisteem

Miira ja suits

Turvapadjad teevad taitumisel valju
mUra ja jatavad 6hku suitsu ja pulb-
rit. See on tingitud turvapadja val-
landajas sisalduva aine stttimisest
ega anna pohjust muretsemiseks.
Parast turvapadja taitumist voite
tunda olulist ebamugavustunnet
hingamisel, mis on tingitud teie
rinna kokkupuutest nii turvavoo kui
ka turvapadjaga, lisaks suitsu ja
pulbri sissehingamisest. Parast kok-
kuporget avage esimesel voimalusel
uksed ja/voi aknad, et leevendada
hingamisprobleeme ja véltida pika-
ajalist kokkupuudet suitsu ja pulb-
riga.

Kuigi suits ja pulber ei ole murgised,
voivad need nahka arritada (silmi,
nina, kurku jne). Sellisel juhul peske
ja loputage kohe kilma veega ning
poorduge arsti poole, kui simptomid
ei kao.

A HOWTUS /¢

Turvapatjadega seotud osad rooli-
ratta keskel, armatuurlauas, esiist-
metes ning laeservades (esi- ja
tagauste kohal) [dhevad turvapat-
jade vallandumisel vaga kuumaks.
Vigastuste valtimiseks arge puudu-
tage turvapatjade asukoha sisemisi
osi kohe parast seda, kui turvapadi
on taitunud.

Arge paigaldage mingeid lisatarvi-
kuid turvavoode vallandumise piir-
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konda, nagu armatuurlaud, aknad,
postid ja laepaneelid.

Eesmise kaassoitja turvapadja
hoiatussilt lapse turvavarustuse
kohta

(A AIRBAG |

0SP21039031

Arge pange kunagi seljaga séidusuu-
nas olevat lapse turvaststeemi ees-
mise kaassditja istmele. Kui
turvapadi avaneb, tabab see seljaga
séidusuunas olevat lapse turvasus-
teemi, pohjustades tésiseid voi sur-
mavaid vigastusi.

Lisaks, arge pange eesmise kaas-
sbitja istmele ka ndoga séidusuunas
olevat lapse turvastisteemi. Eesmise
kaassditja turvapadja taitumine voib
pbhjustada lapsele raskeid voi sur-
mavaid vigastusi.

Kui teie sdiduk on varustatud kaas-
soitja turvapadja ON/OFF (SEES/
VALJAS) ltlitiga, saate eesmise
kaassoitja turvapadja vajadusel
aktiveerida ja inaktiveerida.
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Turvapadi - lisakaitsesiisteem

A HOWTUS /¢

- Eriti ohtlik! Arge pange seljaga
séidusuunas paigaldatavat lapse
turvasltsteemi istmele, mille ees
on turvapadi!

- Arge KUNAGI pange seljaga séidu-
suunas paigaldatavat lapse turva-
ststeemi istmele, mille ees on
AKTIVEERITUD TURVAPADI! See
voib pohjustada LAPSE SURMA véi
TOSISEID VIGASTUSI.

- Arge pange kunagi lapse turva-
slisteemi eesmise kaassditja ist-
mele. Eesmise kaassditja
turvapadja taitumine vdib pohjus-
tada raskeid v6i surmavaid vigas-
tusi.

+ Kui kilgturvapatjade ja/voi turva-
kardinatega auto tagaistme vali-
mistel istekohtadel istuvad
lapsed, siis paigaldage nende tur-
vasUsteemid ustest véimalikult
kaugele ja kinnitage tugevalt.
Kllgturvapatjade ja/voi turvakar-
dinate taitumine voib pohjustada
imiku voi lapse raskeid vigastusi
vOi surma.
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Turvapatjade hoiatustuled

Turvapadja hoiatustule eesmargiks
on teavitada teid voéimalikust prob-
leemist turvapadjaga — taiendav
turvavarustus (SRS).

Stte lalitamisel asendile ON (SEES),
stttib margutuli ligikaudu 6 sekun-
diks ja seejarel kustub.

Laske ststeemi kontrollida jargmis-

tel juhtudel.

« Tuli ei sttti korraks stdte ldlitami-
sel asendisse ON (SEES).

« Tuli ei kustu parast ligikaudu 6-
sekundilist pélemist.

- Tuli stttib séiduki liikumise ajal.

- Tuli vilgub, kui sadteltliti on asen-
dis ON (SEES).

Kaassoitia eesmise turvapadja
asendi ON (SEES) néidik

0CDW039032

Turvapadi - lisakaitsesiisteem

Kaassoitja eesmise turva-
padja asendi ON (SEES) nai-
dik stttib ligikaudu 4
sekundiks parast stdteldliti asen-

disse ON (SEES) lulitamist.

Kaassoitja eesmise turvapadja
asendi ON (SEES) naidik sittib, kui
kaassoitja eesmise turvapadja ON/
OFF (SEES/VALIJAS) luliti seatakse
asendile ON (SEES) ja kustub ligi-
kaudu 60 sekundi méddudes.

Kaasséitja eesmise turvapadja
asendi OFF (VALJAS) néidik

0CDW039033

K. Kaassoitja eesmise turva-

2 padja asendi OFF (VALJAS)
naidik stttib ligikaudu 4 sekundiks
parast stltellliti asendisse ON
(SEES) lulitamist.

Kaassoitja eesmise turvapadja
asendi OFF (VALJAS) naidik s(ittib,
kui kaassditja eesmise turvapadija
ON/OFF (SEES/VALJAS) liiliti sea-
takse asendile OFF (VALJAS) ja kus-
tub, kui kaassoitja eesmise
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turvapadja ON/OFF (SEES/VALIJAS)
Ciliti seatakse asendile ON (SEES).

A ETTEVAATUST /¢

Kui kaassoitja eesmise turvapadia
ON/OFF (SEES/VALJAS) luliti ei
toota, kaassoitja eesmise turva-
padja OFF (VALJAS) naidik ei s(itti
(kaassoitja eesmise turvapadja ON
(SEES) naidik stittib ja kustub ligi-
kaudu 60 sekundi moéodudes) ja
kaassoitja eesmine turvapadi taitub
eesmise kokkupdrke korral, isegi kui
kaassoitja eesmise turvapadja ON/
OFF (SEES/VALIJAS) liiliti on seatud
asendile OFF (VALJAS).

Sel juhul laske kaassoitja turvapadja
[Gliti ja lisakaitseslisteem kvalifit-
seeritud asjatundjal kontrollida.

Kia soovitab poorduda Kia volitatud
esindaja/teenusepartneri poole.
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Tdiendava turvavarustuse osad ja
funktsioonid

0CDW039058

Lisakaitsestisteemi osad:

1. Juhi eesmise turvapadja moodul

2.Kaassoitja esiturvapadja moodul

3. Kulgturvapatjade moodulid®

4. Turvakardinate moodulid*

5. Eelpinguti komplektid*

6. Turvapatjade hoiatustuled

7. SRS juhtmoodul (SRSCM) /
Gmberpaiskumisandur*

8. Eesmised |66giandurid

9. Kulgmised I66giandurid

10.Kdlgmised surveandurid

11.Kaassoitja esiturvapadja lUliti

12 .Kaassoitja eesmise turvapadja
ON/OFF (SEES/VALJAS) naidik

*+ kui on varustuses

SRSCM jalgib sudteldliti asendis voi
reziimis “ON" pidevalt koiki lisakait-
seslisteemi osi, et teha kindlaks, kas
|66k on turvapatjade taitmiseks ja
turvavodde eelpingutite rakendami-
seks piisavalt tugev.



Teie soiduki turvaomadused

Naidikuplokis asuv turvapatjade
margutuli ,‘.\9" suttib stdteldliti
asendisse ON (SEES) ldlitamisel
umbes 6 sekundiks, misjarel peaks

turvapatjade margutuli ,..\9" kus-
tuma.

A HOTUS ¢

Kui ilmneb méni jargmistest tingi-

mustest, naitab see turvapatjade

talitlushairet. Sel juhul laske stis-

teemi kvalifitseeritud asjatundjal

kontrollida. Kia soovitab pé6rduda

Kia volitatud esindaja/teenusepart-

neri poole.

« Tuli ei satti korraks stdte llitami-
sel asendisse ON (SEES).

« Tuli ei kustu parast ligikaudu 6-
sekundilist pélemist.

« Tuli stttib séiduki likumise ajal.

« Tuli vilgub, kui stttellliti on asen-
dis ON (SEES).

Juhi esiturvapadi (1)

Turvapadja moodulid asuvad nii rooli
keskel kui ka eesmise kaassoitja

Turvapadi - lisakaitsesiisteem

paneelis kindalaeka kohal. Kui lisa-
kaitseststeemi juhtmoodul tuvas-
tab piisavalt tugeva eestldogi,
vallanduvad automaatselt mélemad
esiturvapadjad.

Juhi eesmine turvapadi (2)

Vallandumisel eralduvad turvapat-
jade paisumise réhu tottu otse padja
katte alla vormitud rebenevad dmb-
lused. Katte edasine avamine voi-
maldab turvapatjade taielikku
taitumist.

Juhi esiturvapadi (3)

Taielikult taitunud turvapadi koos
nduetekohaselt kinnitatud tur-
vavédga aeglustavad juhi voi kaas-

3
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Teie soiduki turvaomadused

sbitja ettepaiskumist, vahendades
pea- ja kaelavigastuste ohtu.

Turvapadjad hakkavad kohe parast
taitumist tihjenema, et mitte pii-
rata juhi vaatevalja voi juhtimisvoi-
met.

Kaassoitja esiturvapadi

ODEEVO058051NR

- Arge paigaldage ega asetage tar-
vikuid (joogihoidja, kleeps jne)

eesmise kaassditja paneelile kind-

alaeka kohal sdidukis, mis on
varustatud kaassditja turvapad-

jaga. Sellised esemed vdivad muu-

tuda ohtlikeks lendkehadeks ja
kaassoitja turvapadja taitumisel
vigastusi péhjustada.

- Arge asetage vedela 8huvarsken-
daja mahutit séidukis naidiku-
teploki lahedale ega
naidikupaneeli pinnale. See voib
muutuda ohtlikuks lendkehaks ja
kaassoitja turvapadja taitumisel
vigastusi péhjustada.

A HOTUS ¢
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A HOWTUS /¢

+ Turvapadja vallandumisel vdib

koélada valju mdra, millele jargneb
soidukisse lastud peen tolm. Need
tingimused on tavalised ja ei ole
ohtlikud — turvapadijad on pakitud
sellesse peenesse pulbrisse. Tur-
vapatjade vallandumisel tekkiv
tolm véib péhjustada naha- voi
silmaarritust ja ménede inimeste
puhul astmat halvendama. Parast
onnetust, mis on péhjustanud
turvapatjade vallandumise, peske
kogu katmata nahk kilma vee ja
pehme seebiga korralikult puh-
taks.

+ Turvapadjad saavad toimida vaid

siis, kui sadteltliti on asendis ON
(SEES). Kui turvapatjade ,..\9"
margutuli ei sttti voi pdleb pide-
valt parast 6-sekundilist pélemis-
aega, kui stdteldliti on asendis ON
(SEES) voi parast mootori kaivitu-
mist, stttib séitmisel, ei toimi tur-
vapadjad néuetekohaselt. Sel juhul
laske stisteemi kvalifitseeritud
asjatundjal kontrollida. Kia soovi-
tab pédérduda Kia volitatud esin-
daja/teenusepartneri poole.

+ Enne kaitsme vahetamist véi

akuklemmi lahutamist keerake
stdtellliti asendisse LOCK
(LUKUS) ja eemaldage stititevéti.
Arge kunagi eemaldage ega vahe-
tage turvapatjadega seotud kait-
set (kaitsmeid), kui stttellliti on
asendis ON (SEES). Selle hoiatuse



Teie soiduki turvaomadused

eiramine sdtitab turvapatjade
"¢ margutule.

Juhi ja kaasreisija eesmised turva-
padjad

Juhi esiturvapadi

0CDW039035

Teie s6iduk on varustatud taiendava
turvasisteemiga (turvapadijad) ja
stle-/6larihmadega nii juhi kui kaas-
soitjate istmetel.

Ststeemi olemasolu margiks on
tahed "AIRBAG", mis on graveeritud
turvapadia polstrikattele roolirattal

Turvapadi - lisakaitsesiisteem

ja kaassoitja poolel eesmisele
paneelile, kindalaeka kohal.

Taiendav turvaslsteem koosneb
turvapatjadest, mis on paigaldatud
rooliratta polstrikatte alla ja kaas-
soitja eesmise paneeli alla, kind-
alaeka kohal.

Taiendava turvaslsteemi eesmark
on pakkuda juhile ja/véi eesmisele
kaasreisijale piisavalt tugeva eest-
|66gi korral taiendavat kaitset lisaks
turvavoosusteemile.

A HOWTUS /¢

Juhi kaed peavad paiknema roolirat-
tal kella 9 ja 3 asendis. Kaassditja
peaks oma kasi slles hoidma.

A HOWTUS /¢

Kasutage alati turvavoid ja lapse
turvaststeeme - igal reisil, iga kord,
igatiks! Turvapadjad taituvad suure
jouga ja Uhe silmapilgutusega. Tur-
vavood aitavad hoida séitjad diges
asendis, et saavutada turvapadia
maksimaalne téhusus. Isegi turva-
patjade olemasolul véivad tur-
vavodga halvasti kinni olevad voi
lahtise turvavooga soéitvad reisijad
saada raskeid vigastusi, kui turva-
padi taitub. Jargige alati selles
juhendis toodud ettevaatusabindu-
sid turvavoode, turvapatjade ja soit-
jate ohutuse kohta.
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Teie soiduki turvaomadused

Vahendamaks raskete véi surma-
vate vigastuste ohtu ja turvasUs-
teemi maksimaalse ohutuse
arakasutamiseks tehke jargmist.

- Arge asetage kunagi last (iheski
turvatoolis ega istmekérgendusel
esiistmele.

+ Kinnitage alati laste turvavood
tagaistmel. Tagaiste on igas
vanuses laste jaoks kdige turvali-
sem koht.

- Esi- v6i klgturvapadi véib valesti
istuvat juhti voi kaassoditjat vigas-
tada.

+ Liigutage oma iste turvapatja-
dest véimalikult kaugele tagasi,
sailitades kontrolli séiduki Ule.

- Teie ja teie reisijad ei tohi kunagi
istuda ega kallutada turvapatja-
dele ebavajalikult lahedale. Vales
asendis olevad juhid ja kaasreisijad
vbivad taituvate turvapatjadega
tdsiseid vigastusi saada.

- Arge toetage kunagi vastu ust ega
keskkonsooli — istuge alati sirgelt.

- Arge lubage kellelgi séita kaas-
soitjaistmel kui kaassoitjaistme
turvapadja OFF margutuli pdleb.
Sel juhul turvapadi 6nnetuse kor-
ral ei vallandu.

- Arge paigaldage mingeid esemeid
turvapadja moodulite kohale véi
ligidusse roolil, naidikupaneelil ja
kaassoitja paneelil kindalaeka
kohal. Sellised esemed véivad auto
turvapatjade vallandumiseks pii-
sava jouga kokkupdrkel vigastusi
tekitada.
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- Arge muutke ega (ihendage taien-

dava turvaststeemi juhtmestikku
ega muid ststeemi osi lahti. See
vOib pohjustada vigastusi kas
juhusliku turvapatjade vallandu-
mise voi taiendava turvasisteemi
mitte toimimise tottu.

- Kui turvapatjade margutuli péleb

s6idu ajal, siis soovitame lasta
kvalifitseeritud asjatundjal sts-
teemi kontrollida. Kia soovitab
poorduda Kia volitatud esindaja/
teenusepartneri poole.

+ Turvapatju saab kasutada vaid

korra — laske slisteem kvalifitsee-
ritud asjatundjal valja vahetada.
Kia soovitab poorduda Kia volita-
tud esindaja/teenusepartneri
poole.

+ Taiendav turvaststeem on loodud

vallandama turvapadjad vaid siis,
kui kokkuporge on piisavalt tugev
ja kui kokkupérkenurk on vaiksem
kui 30° soiduki pikiteljast. Lisaks
vallanduvad turvapadjad vaid Uhe
korra. Turvavood tuleb kanda
kogu aeq.

- Eesmised turvapadjad ei ole

mdeldud vallanduma kulgmise
kokkupdrke, tagumise kokku-
pbrke voi Umberpaiskumise korral.
Lisaks ei vallandu eesmised turva-
padjad eesmistel kokkupdrgetel,
mis on vallandumise lavest kerge-
mad.

+ Lapse turvaststeemi ei tohi

kunagi paigutada esiistmele. Imik
vOi laps voib 6nnetuse korral val-



Teie soiduki turvaomadused

landuva turvapadija téttu saada
raskelt vigastada véi surma.

+ 13-aastased ja nooremad lapsed
peavad alati olema tagaistmetel
korralikult kinnitatud. Arge laske
lastel kunagi sdita eesmise kaas-
reisija istmel. Kui Ule 13-aastane
laps tuleb panna eesmisele kaas-
reisija istmele, tuleb tema tur-
vavoo korralikult kinnitada ja iste
ligutada véimalikult taha.

+ Maksimaalseks turvalisuseks mis
tahes avariide puhul peavad koik
soitjad, sh juht, kandma alati tur-
vavoosid, olenemata sellest, kas
nende iste on varustatud turva-
padjaga, et vahendada raskete
vigastuste v&i surma ohtu. Arge
istuge ega kallutage turvapadjale
ebavajalikult lahedale, kui séiduk
liigub.

- Valesti istumine v8ib avarii korral
pohjustada tésiseid voi surmavaid
vigastusi. Kdik soéitjad peavad
istuma sirgelt, seljatoega pusti-
ses asendis, istmepadija keskel
ning kinnitatud turvavéoga. Jalad
peavad olema valja sirutatud ja
porandal, kuni séiduk on pargitud
ja stutitevoti eemaldatud.

- Taiendava turvaststeemi turva-
padjad peavad avarii korral turva-
lisuse tagamiseks vallanduma
vaga kiiresti. Kui séitja on vales
asendis, sest ta ei kanna tur-
vavood, voib turvapadi juliselt

Turvapadi - lisakaitsesiisteem

vastu soitjat paisata, péhjustades
raskeid voi surmavaid vigastusi.

Kaassaditja esiturvapadja [liiliti
(ménel mudelil)

0CDW039070

Kaassbitja eesmise turvapadja saab
inaktiveerida ON/OFF (SEES/VALJAS)
[Ulitiga, kui eesmisele istmele paigu-
tatakse lapse turvaslsteem véi kui

seal ei istu kedagi.

Oma lapse ohutuse tagamiseks
tuleb kaasséitja eesmine turvapadi
inaktiveerida, kui erandjuhul tuleb
eesmise kaassoitja istmele paigu-
tada seljaga séidusuunas olev tur-
vatool.
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Teie soiduki turvaomadused Turvapadi - lisakaitsesiisteem

Kaassoitja eesmise turvapadja
inaktiveerimine ja aktiveerimine

kaassoitja eesmise turvapadja ON/
OFF (SEES/VALJAS) naidikut.

b MARKUS ¢

0CDW039036

- Kaasséitja esiturvapadja valjallli-
tamiseks sisestage juhtvoti kaas-
sbitja esiturvapadia lUlitisse ja

keerake lliti asendisse OFF (VAL-

JAS).
Kaassoditja eesmise turvapadia

OFF naidik (?i\v'é) sattib ja jaab
pblema kuni kaassoitja eesmise
turvapadja taasaktiveerimiseni.

- Kaasséitja esiturvapadja taasakti-

veerimiseks sisestage juhtvoti
kaassoitja esiturvapadia IUlitisse
ja keerake lUliti asendisse ON
(SEES).
Kaassoitja eesmise turvapadja OFF
(VALJAS) naidik kustub ja ON (SEES)
naidik (&) stttib ligikaudu 60
sekundiks.

A HOATUS ¢

Eesmise turvapadia Illitit saab kee-
rata sarnase vaikese seadmega.
Kontrollige alati eesmise turvapadja
ON/OFF (SEES/VALJAS) liilitit ja
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+ Kui kaassoitja eesmise turvapadja

ON/OFF (SEES/VALJAS) liliti on
seatud olekule ON (SEES), on
kaassoitja eesmine turvapadi
aktiveeritud ja esiistmele ei tohi
paigutada lapse v6i imiku turva-
tooli.

+ Kui kaassoitja eesmise turvapadija

ON/OFF (SEES/VALJAS) liliti on
seatud olekule OFF (VALJAS), on
kaassoitja eesmine turvapadi
inaktiveeritud.

A ETTEVAATUST /|

+ Kui kaassbitja eesmise turvapadja

[Uliti ei toimi korralikult, stttib
naidikupaneelil turvapadja margu-
tuli (B¢). Ja kaassbitja eesmise
turvapadja OFF (VALJAS) naidik
(?\"’) ei sttti (turvapadja ON
(SEES) naidik stittib ja kustub ligi-
kaudu 60 sekundi parast), taien-
dava turvaststeemi juhtmoodul
taasaktiveerib kaassditja eesmise
turvapadia ja see vallandub ees-
mistes kokkupdrgetes isegi kui
kaassoitja eesmise turvapadia
|tiliti on asendis OFF (VALJAS).

Sel juhul laske slisteemi kvalifit-
seeritud asjatundjal kontrollida.
Kia soovitab poorduda Kia volita-



Teie soiduki turvaomadused

tud esindaja/teenusepartneri
poole.

+ Kui turvapatjade margutuli vilgub
vOi ei sUtti stUtellliti asendisse
ON (SEES) keeramisel voi stittib
soidu ajal, laske stisteem kvalifit-
seeritud asjatundjal tle kontrol-
lida. Kia soovitab péérduda Kia
volitatud esindaja/teenusepart-
neri poole.

A HOATUS /¢

+ Juht vastutab kaassbitja turva-
padja IUliti dige asendi eest.

+ Inaktiveerige kaassoitja eesmine
turvapadi ainult siis, kui saatelt-
liti on valja ltlitatud voéi taiendava
turvaststeemi juhtmoodulis voib
esineda torkeid.

\V6ib olla oht, et juhi- ja/voi kaas-
soitja- ja/voi kllgturvapadijad ja
turvakardinad ei vallandu véi val-
landuvad kokkupérkel valesti.

- Arge paigaldage kunagi seljaga
séidusuunas olevat turvaistet
eesmisele kaassoitja istmele, kui
selle turvapadi ei ole inaktiveeri-
tud. Onnetuse korral vallanduva
turvapadja tottu voib imik voi laps
saada raskeid vigastusi v6i surma.

+ Kuigi teie séiduk on varustatud
kaassoitja eesmise turvapadja
[Ulitiga, arge paigaldage esiistmele
lapse turvaststeemi. Lapse tur-
vasUsteemi ei tohi kunagi paigu-
tada esiistmele. Lapsed, kes on
turvatoolide jaoks liiga suured,

Turvapadi - lisakaitsesiisteem

peavad alati istuma tagaistmel ja
kasutama saadaolevaid stile-/6la-
rihmu. Lapsed on dnnetuse korral
koéige turvalisemalt, kui nad on
kinnitatud sobiva turvavarustu-
sega tagumisele istmele.

- Kohe kui turvaiste ei ole enam
eesmisel kaasreisija istmel kasu-
tuses, aktiveerige uuesti eesmise
kaassoitja turvapadi.

- Arge asetage ega sisestage mis
tahes esemeid soiduki istmetele
kinnitatud turvapatjade siltide
lahedale. Turvapadja vallandumi-
sel voib see ese vallandumist
méjutada ning poéhjustada oota-
matu énnetuse voi flusilist kahju.

A HOlATUs /'

Arge kinnitage esemeid

Turvapadja moodulitele véi nende
lahedale roolirattale, naidikupanee-
lile, tuuleklaasile ja eesmise kaas-
soitja paneelile kindalaeka kohal ei
tohi paigutada esemeid (nagu tur-
vapolstri katteid, mobiiltelefoni hoi-
dikuid, topsihoidikuid, I6hnastajaid
ega kleebiseid). Sellised esemed vai-
vad auto turvapatjade vallandumi-
seks piisava jouga kokkuporkel
vigastusi tekitada. Arge pange tur-
vapatjadele ega enda ja turvapadia
vahele Ghtegi eset.
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Killgmine turvapadi

Ees

0CDW039038

* Teie auto turvapadjad véivad jooni-
sel naidatust erineda.

Teie s6iduki mélemad esiistmed on
varustatud kulgturvapadjaga. Tur-
vapadja eesmark on pakkuda juhile
ja eesmisele kaassoitjale taiendavat
kaitset lisaks turvavoole.

Kdlgturvapadjad vallanduvad tea-
tava kulgldéogi korral, olenevalt 166gi
tugevusest, nurgast, séidukiirusest
ning l66gipunktist. Kilgturvapadjad
ei vallandu iga klgléogi ega imber-
paiskumise korral.
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A HOWTUS /¢

Arge lubage séitjatel toetada paid
voi kehi ustele, asetada kasi ustele,
sirutada kasi aknast valja ega ase-
tada esemeid ukse ja soitjate
vahele, kui nad istuvad kdlgturva-
padja ja/véi turvakardinatega varus-
tatud istmetel.

« MARKUS /'

iimberpaiskumisanduriga autod

+ Molema kdilje kuljeturvapadjad
vallanduvad kindlate imbrepais-
kumise tingimuste korral.

- Kulgturvapadi véib vallanduda, kui
Umberpaiskumisandur tuvastab
Umberpaiskumise.

A HOWTUS /¢

- Kllgturvapadi taiendab tur-
vavoodsisteemi ja ei ole selle
asendus. Seega tuleb sdiduki likku-
misel alati kanda turvavood. Kilg-
turvapadjad vallanduvad ainult
teatava kulgl6dgi korral voi auto
Umberpaiskumisel T mis on piisa-
valt tugev, et soéitjaid markimis-
vaarselt vigastada.

+ Kllgturvapatjadelt parima kaitse
saamiseks ja turvapatjadest
endist tingitud vigastuste valtimi-
seks peavad mélemad eesistujad

*1.(kui autol on imberpaiskumise
andur),
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istuma sirgelt ja kasutama digesti
turvavood.

- Arge kasutage taiendavaid istme-
katteid.

Istmekatete kasutamine voib
vahendada véi takistada stisteemi
téhusust.

- Et valtida kiljeturvapatjade
juhuslikku vallandumist, mis véib
kaasa tuua vigastusi, patdke
mitte |Uda voi porutada kulglod-
giandureid, kui stitide on sisselUli-
tatud.

- Istme vo6i istmekatte vigastamise
korral péorduge kvalifitseeritud
asjatundja poole.

Kia soovitab p6orduda Kia volita-
tud esindaja/teenusepartneri
poole.

A HOTUS ¢

Arge kinnitage esemeid

- Arge pange turvapatjadele ega
enda ja turvapadja vahele Ghtegi
eset. Samuti arge paigaldage
Uhtegi eset turvapatjade vallan-
dumisteele ustel, ktilgakendel,
esi- vOi tagaukse paneelidel.
Arge pange (ihtegi eset ukse ja
istme vahele. Sellised esemed vdi-
vad kilgmise turvapadja taitumi-
sel kohalt paiskuda.

- Arge paigaldage turvapatjadele
ega nende lahedale lisavarustust.
Ohutuse mottes arge riputage
raskeid esemeid riidekonksudele.

Turvapadi - lisakaitsesiisteem

Turvakardin

* Teie auto turvapadjad voéivad jooni-
sel naidatust erineda.

Turvakardinad (peaturvapadjad)
asuvad laeservades keskmise ukse-
posti kohal.

Need on méeldud teatud kulgkokku-
pbrgete korral kaitsma esiistmetel
istujate ja tagumistel valimistel ist-
metel olevate sbitjate paid.

Turvakardinad vallanduvad teatava
kllgldoogi korral, olenevalt [66gi
tugevusest, nurgast, sdidukiirusest
ning 166gipunktist. Turvakardinad ei
vallandu koigi kilglédkide, laup- ja
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tagantkokkupdrke korral ega enami-
kel tmberpaiskumise juhtudel.

< MARKUS /¢

iimberpaiskumisanduriga autod

- Mélema kulje turvakardinad val-
landuvad kindlate Umbrepaisku-
mise tingimuste korral.

- Turvakardin vdib vallanduda, kui
Umberpaiskumisandur tuvastab
Umberpaiskumise.

A HOIATUS

- Kllgturvapatjadelt ja turvakardi-
natelt parima kaitse saamiseks
peavad mdlemad eesistujad ja
tagaistmete valimistel istmetel
istujad istuma sirgelt ja kasutama
digesti turvavood. Lapsed peavad
istuma néuetekohases lapse tur-
vasUsteemis tagaistmel.

- Kui lapsed istuvad tagumistel vali-
mistel istmetel, peavad nad olema
nduetekohases lapse turvasts-
teemis. Seadke lapse turvasus-
teem uksest voimalikult kaugele
ja kinnitage lapse turvaslsteem
lukustatud asendisse.

- Arge lubage séitjatel toetada paid
vOi kehi ustele, asetada kasi
ustele, sirutada kasi aknast valja
ega asetada esemeid ukse ja soit-
jate vahele, kui nad istuvad kilg-
turvapadja ja/voi
turvakardinatega varustatud ist-
metel.
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- Arge puitidke kunagi avada ega
parandada turvakardina sUs-
teemi osi. Vajaduse korral poor-
duge kvalifitseeritud asjatundja
poole. Kia soovitab péérduda Kia
volitatud esindaja/teenusepart-
neri poole.

Ulaltoodud juhiste mittejargmine

voib dnnetuse korral péhjustada

soitjate vigastusi voi surma.

A HOlTUs /¢

Arge kinnitage esemeid

- Arge asetage esemeid (ile turva-
padja. Samuti arge paigaldage
mingeid esemeid turvapatjade
vallandumisteele ustel, klilgaken-
del, esi- voi taga uksepaneelidel,
katuseraamidel.

- Arge riputage riidenagide kiilge
raskeid ega purunevaid esemeid.




Teie soiduki turvaomadused Turvapadi - lisakaitsesiisteem

Lisakaitsesiisteemi andurid

Tadp A

0CDW039041

0CDW039042 0CDW039045

* Teie auto 166giandurid véivad joonisel naidatust erineda.

1. SRS juhtmoodul / imberpaiskumisandur (kui kuulub varustusse)
2. Eesmise kokkupérke andur

3. Kulgmised surveandurid

4. Kllgmine l66giandur
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Tatp B

0CDW039069

= . - » / A
0CDW039042 0CDW039045

* Teie auto 106giandurid véivad joonisel naidatust erineda.

1. SRS juhtmoodul / imberpaiskumisandur (kui kuulub varustusse)
2. Eesmise kokkup&rke andur

3. Kdlgmised surveandurid

4. Kllgmine ld6giandur
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A HOTUS /¢

- Arge 166ge ega laske mis tahes
esemetel tabada turvapatjade
andurite kohti.

See voib péhjustada ootamatu
turvapadja vallandumise, mis véib
pohjustada raskeid vigastusi voi
surma.

+ Andurite paigaldusasukoha voi
nurga muutmisel véivad turva-
padjad vallanduda juhuslikult voi ei
pruugi vallanduda, kui peaksid,
pohjustades raskeid vigastusi voi
surma.

Arge seega plitidke hooldada tur-
vapadja andureid ega nende (mb-
rust. Laske ststeemi kontrollida
kvalifitseeritud tdokojas. Kia soo-
vitab p66rduda Kia volitatud esin-
daja/teenusepartneri poole.

+ Anduri paigaldusnurkade muutmi-
sel eesmise kaitseraua, kere voi
B-piilari deformeerumisel, kus
asuvad kulgkokkupdrke andurid,
voivad tekkida probleemid. Sel
juhul laske stisteemi hooldada
kvalifitseeritud asjatundjal. Kia
soovitab p6orduda Kia volitatud
esindaja/teenusepartneri poole.

- Teie s6iduk on ette nahtud l6okide
moju vahendamiseks ja turvapat-
jade vallandamiseks teatud kok-
kupdrgetel. Kaitseraua
paigaldamine vdi pérkeraua asen-
damine mitteoriginaalsete osa-
dega, voib tdsiselt mojutada teie

Turvapadi - lisakaitsesiisteem

séiduki jdudlust kokkupdrkel ja
turvapatjade vallandumisel.

A HOWTUs /¢

Umberpaiskumisanduriga autod

Kui autol on kulgturvapadjad ja tur-
vakardinad, seadke pukseerimise
ajaks suuteldliti asendisse OFF voi
ACC.

Kui sttteldliti on asendis voi reziimis
“ON", vbib Umberpaiskumisandur
ekslikult auto tmberpaiskumise
tuvastada ning kuljeturvapadijad ja
turvakardinad voivad vallanduda.

Miks minu turvapadi kokkupérkel ei
vallandunud? (Turvapadja taitu-
mise ja mittetditumise tingimused)
On palju selliseid dnnetusi, mille
puhul turvapadjad ei anna taienda-
vat kaitset.

Nende hulka kuuluvad tagantlédgid,
sama dnnetuse kaigus autot taba-
vad korduvad 166gid ning nérgad
166gid.
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Turvapadja téitumise tingimused

Esiturvapadjad

0CDW039046

Esiturvapadjad vallanduvad laupkok-
kuporkel, olenevalt 166gi tugevusest,
soidukiirusest voi l66ginurgast.

© OCDW039047
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* Teie auto turvapadjad voivad jooni-
sel ndidatust erineda.

Kiilgturvapadijad ja turvakardinad
Kllgturvapadjad ja turvakardinad
taituvad kulgldéogi korral, olenevalt
[66gi tugevusest, séidukiirusest ja
kokkupdrke suunast.

Kuigi esiturvapadjad peaksid vallan-
duma ainult laupkokkupérkel, vai-
vad need taituda ka muudel
juhtudel, kui eestlé6giandurid tuvas-
tavad piisava 166gi. Kdlgturvapadjad
ja turvakardinad on méeldud tai-
tuma ainult kdlgmiste kokkupdr-
gete korral, kuid need véivad
vallanduda ka muudes kokkupdrge-
tes, kui kilgmise kokkupdrke andu-
rid tuvastavad piisava mdju.
Turvapadjad véivad vallanduda ka
teeklnnisele, teel vedelevale prahile
vms otsa soéites. Séitke paranda-
mata teedel v&i séidukite liiklemi-
seks mitte ettenahtud pindadel
ettevaatlikult, et valtida ootama-

tuid turvapadija vallandumisi.

% MARKUS V/ 4
Umberpaiskumisanduriga autod
Kuljeturvapadjad ja turvapadjad val-

landuvad kui tmberpaiskumisandur
tuvastav Umberpaiskumise.




Teie soiduki turvaomadused Turvapadi - lisakaitsesiisteem

Olukorrad, kus turvapadjad ei taitu

" OCDW039047

0CDW039048 - Esiturvapadjad ei pruugi taituda
+ Teatud vaikestel kiirustel toimu- kilgmiste kokkuporgete korral,

vate kokkupdérgete puhul turva- kuna soitjad liiguvad kokkupdrke

padjad ei taitu. Turvapadjad on suunas ja seega ei pakuks esitur-

mdeldud sellistes tingimustes vapatjade vallandumine sbitjatele

mitte vallanduma, sest nad ei taiendavat kaitset.

pruugi sellistel kokkupdérgetel Klljeturvapadijad ja turvakardinad

pakkuda lisaks turvavoodele voivad kilglédgi korral vallan-

taiendavat kaitset. duda, olenevalt 166gi tugevusest,
séidukiirusest ja kokkupdrke suu-
nast

0CDW039049

- Esiturvapadijad ei vallandu tagant-

[66gi korral, sest sditjad liiguvad 1VQA2089

|66gi toimel tahapoole. Sellisel + Nurga all toimuvate kokkupor-
juhul ei paku turvapadjad taienda- gete korral voib [66gijéud suunata
vat eelist. séitjad nii, et turvapadjad ei

pakuks tdiendavat kaitset ja

61



Teie soiduki turvaomadused

seega ei pruugi andurid turvapatju
vallandada.

+ Juhid pidurdavad sageli tugevalt
vahetult enne kokkupérget. Selle
kaigus vajub auto esiosa madala-
male ning voib suurema kliirensiga
soiduki alla tungida. Turvapadjad
ei pruugi sellises "allaséidu" olu-
korras vallanduda, kuna andurite
tuvastatud aeglustusjéud véivad
sellistes "allaséidu" kokkupdrgetes
oluliselt vaheneda.

+ Turvapadjad ei vallandu enamike
Umberpaiskumiste korral, isegi kui
auto on kulgturvapatjade ja tur-
vakardinatega varustatud.
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i uARKUs P

Kulgturvapadjad ja turvakardinad
voivad siiski vallanduda kui auto
paiskub tmber kilgkokkupdrke
tottu.

% MARKUS V/ 4

Umberpaiskumisanduriga autod
Kllgturvapadjad ja turvakardinad
voivad Umberpaiskumise tuvastami-
sel vallanduda.

b« MARKUS /'

ilma iimberpaiskumisandurita
KUlgturvapadjad ja turvakardinad
voivad siiski vallanduda kui auto
paiskub imber kullgkokkupbrke
tottu.

0CDW039053

+ Turvapadjad ei pruugi taituda, kui
soiduk pdrkub selliste esemetega
nagu tanavapostid véi puud, kus
|66gipunkt on koondunud Uhte
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piirkonda ja 166gi kogujéudu ei toi-
metata anduritesse.

Taiendava turvasiisteemi hooldus

Taiendav turvavarustus on pohi-
motteliselt hooldusvaba, seega sellel
ei ole osi, mida saaksite ise ohutult
hooldada. Kui turvapatjade margu-
tuli ei sutti voi jaab pdlema, laske
ststeemi kontrollida kvalifitseeritud
asjatundjal.

Kia soovitab p6orduda Kia volitatud
esindaja/teenusepartneri poole.

A HOlTUs /¢

+ Taiendava turvaslisteemi osade
vOi juhtmestiku muutmine, sh mis
tahes markide lisamine polstri-
kattele vo6i muudatused kere
struktuuris véivad kahjustada
taiendava turvaststeemi jéudlust
ja pohjustada véimalikke vigas-
tusi.

- Kasutage turvapatjade katete
puhastamiseks ainult pehmet
kuiva lappi vdi ainult veega niisu-
tatud lappi. Lahustid ja puhastus-
vahendid véivad
turvapadjakatteid kahjustada ja
seelabi turvapatjade vallandumist
takistada.

- Arge paigaldage mingeid esemeid
turvapadja moodulite kohale véi
ligidusse roolil, naidikupaneelil ja
kaassoitja paneelil kindalaeka
kohal. Sellised esemed véivad auto

Turvapadi - lisakaitsesiisteem

turvapatjade vallandumiseks pii-
sava jouga kokkuporkel vigastusi
tekitada.

+ Kui turvapadjad taituvad, laske

kvalifitseeritud tdéokojal need valja
vahetada. Kia soovitab péorduda
Kia volitatud esindaja/teenuse-
partneri poole.

- Arge muutke ega (ihendage lahti

taiendava turvaststeemi juht-
mestikku ega muid ststeemi osi.
See vdib pdhjustada vigastusi kas
juhusliku turvapatjade taitumise
vOi tdiendava turvasisteemi
mitte toimimise tottu.

+ Kui turvapadjastisteemi osad

tuleb ara visata voi kui séiduk
tuleb utiliseerida, tuleb jargita
teatud ohutusabinéusid. Kia voli-
tatud midgiesindaja on neist
teadlik ning annab teile meeleldi
vajalikku infot. Nende ohutusabi-
ndude mittejargmine véib suuren-
dada kehavigastuste ohtu.

+ Kui teie auto on Ule ujutatud ja

salongi pérand on seet6ttu marg,
arge plddke mootorit kaivitada;
laske oma soiduk kvalifitseeritud
asjatundjal tle vaadata. Kia soovi-
tab pdorduda Kia volitatud esin-
daja/hoolduspartneri poole.
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Tadiendavad ohutusabinoud

- Arge laske kunagi reisijatel so6ita
pakiruumis ega kokkuklapitud
tagaistmetel. Koik séitjad peavad
istuma sirge seljaga, naalduma
istmetele, kinnitatud turvavodga
ja pérandale asetatud jalgadega.
- Soitjad ei tohi lilkkuvas soéidukis
istekohti vahetada. Kaassaitja,
kes ei kanna avarii voi akkpidurda-
mise korral turvavood, voib pais-
kuda séiduki sisustuse vastuy,
teiste sditjate vastu voi séidukist
vdlja.

- Iga turvavéo on moéeldud iihe
soitja jaoks. Kui turvavood kasu-
tab rohkem kui (ks inimene, voi-
vad nad kokkupdrke korral saada
tdsiseid vigastusi voi surma.

- Arge kasutage turvavéddel lisa-
tarvikuid. Seadmed, mis lubavad
sOitjate mugavuse taiustamist voi
turvavoo Umberpaigutamist, voi-
vad vahendada turvavoo pakuta-
vat kaitset ja suurendada avarii
korral tosiste vigastuste ohtu.

- Soitjad ei tohi enda ja turvapadja
vahele asetada tugevaid voi tera-
vaid esemeid. Raskete vdi tera-
vate esemete vedamine sules voi
suus voib turvavoo vallandumisel
pbhjustada vigastusi.

- Hoidke soéitjad turvapadja kate-
test eemal. Kbik séitjad peavad
istuma sirge seljaga, naalduma
istmetele, kinnitatud turvavooga
ja poérandale asetatud jalgadega.
Kui séitjad on turvapadja katetele
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liiga lahedal, véivad nad turvapat-
jade vallandumisel vigastada
saada.

- Arge kinnitage ega asetage ese-

meid turvapadja katete peale ega
lahedale. Esi- voi kllgturvapat-
jade katetele voi nende Idhedusse
kinnitatud voéi paigutatud esemed
voivad takistada turvapatjade toi-
mimist.

- Arge muutke esiistmeid. Esiist-

mete muutmine véib hairida
tdiendava turvaslsteemi andu-
rite voi kllgturvapatjade toimi-
mist.

- Arge asetage esemeid esiistmete

alla. Esemete asetamine esiist-
mete alla vaib hairida taiendava
turvasltsteemi andurite ja juht-
mestiku todd.

- Arge hoidke imikut véi last siiles.

Onnetuse korral v&ib imik véi laps
saada tosiseid vigastusi voi
surma. Koik imikud ja lapsed pea-
vad olema néuetekohaselt kinni-
tatud sobivates laste
turvatoolides voi turvavoodega
tagaistmel.

A HOWTUS /¢

+ Valesti voi vales asendis istumine

voib nihutada soditjad vallanduvale
turvapadiale liiga lahedale, nad
voivad saada 166gi sisestruktuurilt
voi viskuda autost valja, mis pdh-
justab tésiseid vigastusi voi
surma.
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- Istuge alati sirgelt, seljatugi pusti-
ses asendis, istmepadja keskel,
kinnitatud turvavooga ning
pbérandale asetatud valjasiruta-
tud jalgadega.

Varustuse lisamine véi turvapatja-
dega varustatud séiduki muutmine

Muutes oma auto konstruktsiooni,
esikaitserauda, esi- voi klljepaneele
voi kliirensit (kere kérgust maast),
vbite mdjutada turvapadjaststeemi
toimimist.

Turvapadija hoiatussilt

0CDW039054

Turvapadja hoiatussildid on méeldud
teavitama juhti ja séitjaid turvapad-
jaststeemi vdimalikest ohtudest.

Pange tahele, et need valitsuse
hoiatused keskenduvad laste ohule.
Samuti soovime, et oleksite teadli-
kud taiskasvanuid puudutavatest
riskidest. Neid on kirjeldatud eelne-
vatel lehekllgedel.

Turvapadi - lisakaitsesiisteem
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